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Исследованиепроцесса индивидуации 
 

  

Содержание великого дэ подчиняетсятолько дао.  

Дао бестелесно.  

Оно стольтуманно и неопределенно!  

Однако в еготуманности и неопределенности скрытывещи.  

Оно столь глубоко и темно,  

Однаков его глубине и темноте скрыты тончайшиечастицы.  

Эти тончайшие частицы обладаютвысшей действительностью и достоверностью.  

С древних времен до наших дней   

Егоимя не исчезает.   

Только следуя ему,можно познать начало вещей.  

Какимобразом мы узнаем о начале всего сущего?  

Только благодаря ему!  

 

Лао-цзы,Дао Де Цзин, гл. 21.   
 

 

Введение  
 

 

В 1920-х годах в Америке я завелзнакомство с академически образованнойледи - 

назовем ее Мисс X, - которая втечение девяти лет изучала психологию.Она была знакома со 

всей литературой вэтой области, вышедшей в последние годы.В 1928 году, в возрасте 

пятидесяти пятилет, она приехала в Европу, чтобыпродолжить свои занятия под 

моимруководством. Будучи дочерью выдающегосяотца, она имела разнообразные 

интересы,была исключительно развита и обладалаживым складом ума. Она не была 

замужем,но жила с бессознательным эквивалентомчеловеческого партнера, а именно-

анимусом (персонификацией всего мужскогов женщине); эта характерная любовнаясвязь 

чрезвычайно распространена средиженщин с академическим образованием.Как это часто 

случается, предпосылкойтакого ее состояния был комплексположительного отца: она была 

"fille apapa"*Папина дочка (фр.) и, разумеется,не слишком хорошо относилась к 

своейматери. Ее анимус был не из тех, чтовнушают эксцентричные идеи. От этогоее 

предохраняла врожденная рассудительностьи замечательная восприимчивость кмнениям 

других людей. Это хорошеекачество, редко наблюдаемое в присутствиианимуса, в сочетании 

с некоторыминеизбежными тяжелыми переживаниями,позволило ей осознать, что она 

достиглапредела и "влипла". Женщина ощутилакрайнюю необходимость пуститься напоиски 

путей, которые могли бы вывестиее из тупика. Это было одной из причинее поездки в 

Европу. С этим был связани другой - отнюдь не случайный - мотив.По материнской линии 

она была отпрыскомскандинавов. Поскольку ее отношение кматери оставляло желать 

лучшего, чтоосознавала и сама женщина, у нее постепенносформировалось ощущение того, 

что этасторона ее натуры могла бы развиватьсяиначе, если бы только изменилось 

ееотношение к матери. Решаясь отправитьсяв Европу, она понимала, что возвращаетсяк 

собственным истокам, и намереваласьреактивировать часть своего детства,связанную с 

матерью. Перед приездом вЦюрих она побывала в Дании - на родинеее матери. Там ее 

наиболее сильно поразилландшафт, и неожиданно женщину охватиложелание рисовать - и 

более всего пейзажныемотивы. До этого она не замечала в себеникаких подобных 

эстетическихнаклонностей. Особых способностей кживописи и рисованию у нее не 



было.Теперь же, попробовав себя в акварели,она испытала странное 

чувствоудовлетворенности от своих скромныхпейзажей. Ей показалось, что 

живописьнаполняет ее новой жизнью. Приехав вЦюрих, она продолжала свои 

занятияживописью, и днем раньше ее первойвстречи со мной она начала работу наддругим 

пейзажем - на этот раз она писалапо памяти. Во время работы над ним междуней и картиной 

неожиданно всплылобраз-фантазия: она увидела себя прочновоткнутой по пояс в каменную 

глыбу.Местность вокруг представляла собойпляж, усыпанный валунами. На заднемплане 

было море. Женщина чувствоваласебя пойманной и беспомощной. Затем онанеожиданно 

увидела меня в облике чародеяи позвала на помощь. Я подошел ближе иприкоснулся к скале 

волшебной палочкой.Тотчас же камень рассыпался, и женщинаневредимой вышла наружу. 

Тогда онаизобразила эту фантазию вместо пейзажаи на следующий день принесла 

рисунокмне.  

 

 

Рисунок1  
 

 

 

 

526Поскольку женщина была начинающимживописцем и не обладала 

надлежащиминавыками, создание рисунка потребовалоот нее значительных усилий. В 

подобныхслучаях в живопись с легкостьюпроскальзывают подпороговые 

образыбессознательного. Поэтому случилосьтак, что большие валуны на бумаге 

утратилисвои естественные очертания и принялинеожиданные формы. Некоторые из 

нихвыглядели как сваренные вкрутую иразрезанные пополам яйца, с желткомпосередине. 

Другие казались остроконечнымипирамидами. Именно в одной из такихпирамид и была 

замурована мисс X. Ееразвевавшиеся волосы и волнение, заметноена море, говорили о 

сильном ветре. 

527Прежде всего рисунок подчеркивал еесостояние заключения, не говоря ничегооб 

акте освобождения. Здесь женщинабыла изображена прикованной к земле, кродине своей 

матери. Психологическиэто состояние означает пойманность вбессознательное. 

Неадекватное отношениеженщины к матери оставило за собой нечтотемное и нуждающееся 

в развитии. Ееувлечение магией материнской родины ипопытки выразить эту увлеченность 

припомощи живописи свидетельствовали отом, что половиной своего тела она всееще 

погружена в Материнскую Землю: онавсе еще частично идентифицирована сосвоей матерью 

и, более того, через этучасть тела, содержащую в себе именно тутайну матери, которую она 

никогда неисследовала. 

528 Поскольку мисс Xсовершенно самостоятельно открыламетод активного 

воображения, киспользованию которого я давно ужепривык, я смог подойти к проблеме 

именнос той стороны, на которую указывалрисунок: женщина поймана в бессознательноеи 

ждет от меня, как от волшебника,магической помощи. А поскольку еепсихологические 

знания сделали еевполне аи fait* Ближе к сути (фр.) с некоторымииз возможных 

интерпретаций, не былонужды даже в понимающем кивке, чтобыпрояснить видимый sous-

entendu** Намек (фр.)освобождающей волшебной палочки.Сексуальный символизм, 

имеющий длямногих наивных умов столь основополагающеезначение, не был для нее 

открытием. Онабыла достаточно развита, чтобы понять,что такого рода объяснения, 

несмотряна всю их возможную приемлемость вдругих отношениях, в ее случае 

совершенноне важны. Ее не интересовала общая формавозможного освобождения, она 

желалазнать, как и каким образом оно могло быпроизойти именно с ней. А об этом я 

зналстоль же мало, как и она сама. Мне былоизвестно, что подобные ситуации 

могутразрешаться лишь индивидуальным образом,предугадать который невозможно. 

Нельзяискусственно выдумать пути и средства,не говоря уже о том, чтобы знать ихнаперед, 



ибо такое знание носит чистоколлективный характер, оно основано наусредненном опыте и, 

следовательно,может оказаться абсолютно неадекватными совершенно неверным в частных 

случаях.А когда, вдобавок к этому, мы примем вовнимание возраст пациента, мы 

правильнопоступим, с самого начала отказавшисьот всяких попыток применения 

избитыхрецептов и банальных обобщений, известныхпациенту столь же хорошо, как и 

самомудоктору. Долгая практика научила меняне претендовать на знание чего-либонаперед 

и лучше других, но позволятьсамому бессознательному взять первенство.Наши инстинкты 

столь многократноблагополучно справлялись с проблемами,возникавшими на жизненной 

сцене, чтомы можем быть уверены в том, что процессытрансформации, делающие 

возможнымпереход, уже давным-давно сформированыв бессознательном и лишь 

поджидаютмомент, чтобы вырваться на волю.  

529Предыдущая история уже показала мне,как бессознательное 

воспользовалосьнеспособностью пациента рисовать, чтобыисподволь внушить свои 

собственныепредложения. Я не упустил из виду тогофакта, что валуны тайком 

превратилисьв яйца. Яйцо же представляет собойзародыш новой жизни с 

высочайшейсимволической значимостью. Оно являетсяне только космогоническим, но 

и"философским" символом. В первомслучае речь идет об орфическом яйце,мировом начале; 

во втором - о философскомяйце средневековых натурфилософов, ососуде, из которого в 

результате opusalchymicum возникает гомункулус, то естьАнтропос, духовный, внутренний и 

целостныйчеловек, в китайской алхимии называемыйчен-йен (буквально: 

"совершенныйчеловек")2.  

530 Благодаря этой подсказкея уже мог увидеть, что за решение имелов виду 

бессознательное, - речь шла обиндивидуации, ибо именно процесстрансформации ослабляет 

привязанностьк бессознательному. Это и есть тобезусловное решение, по отношению 

ккоторому все остальные пути являютсявспомогательными и временнымизаменителями. Это 

знание, которое я вто время держал при себе, предписываломне действовать с 

осторожностью. Поэтомуя посоветовал мисс X не ограничиватьсялишь образом-фантазией 

акта освобождения,а попытаться изобразить его. Чем этообернется, я не предполагал, и это 

былок лучшему, ибо в противном случае я могбы направить мисс X по ложному следу 

вовред ей самой. Она нашла поставленнуюзадачу ужасно трудной по причиненеразвитости 

ее художественных дарований.Я же порекомендовал ей довольствоватьсявозможным и 

мобилизовать свою фантазиюна преодоление технических трудностей.Целью этого совета 

было ввести в рисуноккак можно больше фантазии, предоставивтаким образом 

бессознательному наибольшиевозможности раскрытия своих содержаний.Я также 

посоветовал ей не бояться яркихцветов, ибо на опыте убедился в том, чтоживые цвета, по-

видимому, привлекаютбессознательное. Так появился новыйрисунок.  
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531 Валуны круглой и заостреннойформы все еще присутствовали; но круглыебыли 

уже не яйцами, а правильными кругами,а заостренные были увенчаны золотистымсветом. 

Одна из округлых фигур быласброшена со своего места золотистойвспышкой молнии. Здесь 

больше не быловолшебника и волшебной палочки. Личноеотношение ко мне казалось 

исчезнувшим:рисунок изображал обезличенныйестественный процесс.  

532 За времяработы над этим рисунком Мисс X сделаламножество открытий. Прежде 

всего онане имела ни малейшего представления отом, что она собиралась изобразить. 

Онастаралась вновь представить себепервоначальную ситуацию; об этомсвидетельствовали 

скалистый берег иморе. Однако яйца превратились вабстрактные сферы и круги, а 



прикосновениеволшебника стало вспышкой молнии,прорезающейся сквозь ее 

бессознательноесостояние. С этой переменой она зановооткрыла исторический синоним 

философскогояйца, а именно rotundum, округлую, изначальнуюформу Антропоса (или 

"округлыйэлемент", как называет его Зосима).Эта идея с древности ассоциироваласьс 

Антропосом3. Душа, согласно традиции,также имеет округлую форму. По словамМонаха из 

Гейстербаха, она не только"похожа на лунную сферу, но еще иснабжена со всех сторон 

глазами" (exomni parte осиlata). К этому мотиву полиофтальмиимы вернемся несколько 

позже. Замечаниеже этого автора отсылает, по всейвероятности, к некоторым 

парапсихологическимфеноменам, "шарам света" илишарообразным свечениям, которые в 

самыхотдаленных участках мира с удивительнойпоследовательностью рассматриваютсякак 

"души"4.  

533 Освобождающаявспышка молнии является символом, с тойже целью 

используемым Парацельсом5 иалхимиками. В качестве звучащего назаднем плане 

бессознательного отголоскаможно упомянуть сокрушающий скалу жезлМоисея, 

выпустивший наружу животворящиеводы, а впоследствии превратившийся взмия6. Молния 

означает внезапное,неожиданное и непреодолимое изменениепсихического состояния7. 

534 "В этомДухе Огненной Вспышки содержится ВеликаяВсемогущая Жизнь, - 

говорит Якоб Бѐме8.- Ибо когда ты откалываешь острый обломоккамня, горькое жало 

Природы заостряетсяи приходит в высочайшее возбуждение.Ибо Природа рассеяна или 

расколота начасти в заостренности, так что Свободасверкает как Вспышка"9. Вспышка - 

это"рождение света"10. Она обладаетпреображающей силой: "Ибо если бы ямог, находясь во 

Плоти, постичь Вспышку,которую я прекрасно вижу и знаю, каковаона, я мог бы тотчас 

сделаться прозрачнымили преобразить мое Тело, так что оносияло бы ярким светом и 

великолепием.А тогда оно не походило бы больше и несообразовывалось бы со звериным 

телом,но с ангелами и Богом"11. Еще Бѐмеговорит: "Как тогда, когда ВспышкаЖизни 

возникает в центре БожественнойСилы, где все духи Бога получают своижизни и высшее 

наслаждение "12. Об"Источнике-духе" Меркурии онговорит, что он "восстает в 

огненнойвспышке". Меркурий - это "животныйдух", который из тела Люцифераустремился в 

Салиттер13 Божий подобноогненному змию из норы, как если бы здесьв Божественную 

Природу попал ОгненныйУдар молнии, или лютый Змий, тиранствующий,неистовствующий 

и свирепствующий, какесли бы он рвал и раздирал Природу накуски"14. В "сокровеннейшем 

рождениидуши" звериное тело "достигаетлишь проблеска, точь-в-точь как будтосверкнула 

молния"15. "Торжествующеебожественное Рождение длится в нас,людях, всего лишь 

столько, сколько длитсявспышка; поэтому наше знание лишьчастично, тогда как в Боге 

вспышкапребывает неизменно, и таким образом,извечно"16. (См. илл. 1.) 

535 В этой связия хотел бы упомянуть, что Бѐме связываетмолнию также кое с чем еще. 

Речь идет очетверице, играющей огромную роль впоследующих рисунках. Будучи 

пойманнойи усмиренной в четырех "Качествах"или четырех "Духах"17, "Вспышкаили Свет 

содержится в Середине илиЦентре как Сердце18. Далее, когда этотСвет, стоящий в Середине 

или Центре,освещает четырех Духов, тогда Силачетырех Духов восходит к Свету и 

онистановятся Живыми и любящими Свет; тоесть они принимают его в себя 

иоплодотворяются им"19. "Вспышка илиСтвол20, или Сердцевина, или Сердце,которое, 

порожденное Силами, остаетсяпребывающим в Середине, или Центре, иэто суть Сын... И это 

суть истинный СвятойДух, которого мы, христиане, почитаем икоторому поклоняемся как 

третьейИпостаси Божества"21. Еще Бѐме говорит:"Когда Огненная Вспышка 

достигаеттемного вещества22, это великий ужас, откоторого Холодный Пламень отступает 

виспуге, как если бы ему предстоялопогибнуть, становится бессильным, ипогружается в 

себя... Но теперь Вспышка...в своем Восходе становится Крестом23 спостижением всех 

Качеств; ибо здесьвосстает Дух в Сущности и располагаетсятак: (круг с рассекающей на 

половинугоризонтальной линией, на верху которого– крест). Если ты обладаешь 

здесьпониманием, тебе не нужно проситьбольшего; это Вечность и Время, Бог вЛюбви и 

Гневе, а также Небо и Ад. Нижняячасть, обозначенная следующим образом(полукруг, с 



верхней горизонтальнойлинией), это первый Принцип, и ВечнаяПрирода в Гневе, то есть 

пребывающее всебе Царство Тьмы; а верхняя часть,изображенная так (полукруг с 

нижнейгоризонтальной линией. На вершинеполукруга –крест) , это Салиттер24;Верхний 

Крест над Кругом - это ЦарствоСлавы, которое во Флаграте Радости вВоле свободного 

Любе-та25 исходит изОгня в Сиянии Света в силу Свободы; иэта духовная Вода26... суть 

Телесностьсвободного Любета... где Сияние Огня иСвета создает Тинктуру, то есть 

распусканиепочек и рост и Проявление Цветов Огняи Света"27.  

536 Я намеренно довольноподробно остановился на изысканияхБѐме относительно 

молнии, посколькуони проливают свет на психологию нашихрисунков. Однако они 

предвосхищаютнекоторые вещи, которые станут понятны,лишь когда мы обратимся к самим 

рисункам.Я должен поэтому попросить читателяпри моем последующем 

комментированиииметь в виду представления Бѐме. Наиболееважные пункты я выделил 

курсивом. Изцитат понятно, что означала молния дляБѐме и какую роль она в данном 

случаеиграет. В частности, особого вниманиязаслуживает последняя цитата, посколькуона 

предвосхищает многие ключевыемотивы последующих рисунков, сделанныхмоей 

пациенткой, а именно: крест,четверицу, разделенную мандалу, нижняячасть которой в 

сущности эквивалентнааду, а верхняя - более светлому царству"Салиттера". Для Бѐме 

нижняя частьозначает "вечную тьму", которая"простирается в огонь"28, тогда какверхняя, 

"салиттерическая" часть,соответствует третьему Принципу,"видимому миру стихий, который 

являетсяистечением первого и второго Принципов"29.Крест, в свою очередь, 

соответствуетвторому Принципу, "Царству Славы",который открывается 

посредством"магического огня", молнии, называемойим "Откровением 

БожественногоДвижения"30. "Сияние огня" исходитиз "Божественного единства" 

иоткрывает его волю. Мандала, следовательно,представляет "Царство Природы",которое 

"само по себе суть великаявечная Тьма". "Царство Божие", сдругой стороны, или "Слава" (то 

естьКрест), - это Свет, о котором Иоанн говорит:"И свет во тьме светит, и тьма не 

объялаего". (Ин. 1:5). Жизнь, "вырывающаясяиз вечного Света и входящая в Объект,как в 

индивидуальные Качества", "лишьфантастична и глупа, даже если речь идето жизни Дьявола 

и проклятых душ; каквидно... из четвертого числа"31. Такимобразом "огонь Природы" 

Бѐменазывает четвертой формой и понимаетего как "духовную Жизнь-Огонь,существующую 

благодаря непрерывномусоединению... Плотности [т.е. затвердевшего,сухого Салиттера] и 

Движения [БожественнойВоли]"32. В полном соответствии с Ин.1:5 четверица молнии, 

Крест, принадлежитЦарству Славы, тогда как Природа, видимыймир и темная бездна 

остаются незатронутымичетверояким светом и удерживаются вотьме. 

537 Ради полноты следует упомянуть,что (круг с рассекающей на 

половинугоризонтальной линией, на верху которого– крест) является обозначением 

киновари,наиболее важной ртутной руды (HgS)33.Совпадение двух символов вряд ли 

можетбыть случайным, если принять во вниманието значение, которое Бѐме 

приписываетМеркурию. Руланд находит довольнотрудным точно определить, что 

именноподразумевалось под киноварью34. Сопределенностью можно утверждать лишьто, 

что в греческой алхимии имела место(киноварь философов) и что она означаласостояние 

rubedo изменяющегося вещества.Так, Зосима говорит: "(Послепредшествующего процесса) 

вы найдетезолото, окрашенное огненно красным, каккровь. Это киноварь философов и 

медныйчеловек (антропарий), превратившийся взолото35. Предполагали также, что 

киноварьтождественна дракону уроборос36. Дажеу Плиния киноварь называется 

sanguisdraconis, "кровь дракона", - термин,употреблявшийся на протяжении 

всегосредневековья37. Вследствие ее красноты,она часто отождествлялась с 

философскойсерой. Особенную трудность представляетто, что винно-красные кристаллы 

киновариставились в один ряд с antracos, углеродами,к которым относятся все красноватые 

иимеющие красный оттенок камни (рубины,гранаты,,аметисты и т. д.). Все они 

сверкаютнаподобие тлеющих углей38. Антрацитырассматривались, в свою очередь, 

как"угасшие" угли. Эти ассоциацииобъясняют схожесть алхимическихобозначений золота, 



сурьмы и граната.Золото , наиболее важное "философское"вещество после ртути, имеет 

общий знакс тем, что известно как "regulus" или"бутонная" сурьма39, и что напротяжении 

двух десятилетий, предшествующихнаписанию Signatura rerum (1622), откуда взятынаши 

цитаты, пользовалось особеннойизвестностью в качестве новогопревращающего вещества40 

и панацеи41."Триумфальная Колесница Сурьмы"Василия Валентина была опубликованагде-

то в первом десятилетии семнадцатоговека (первое издание, вероятно, в 1611году) и вскоре 

снискала широчайшийотклик42. Знак для граната – (круг, навершине которого крест), а (круг 

разделенныйчерез центр прямой) обозначает соль.Крест с маленьким кружком 

обозначаетмедь (слово copper - медь происходит от"Cyprian", Венера -?). 

Лекарственнаякислота винного камня обозначается(как и знак Венеры, только круг 

разделеннкрестом), а водородно-калиевый тартар(винный камень) имеет знаки 

(кругразделенный через центр горизонтальнойпрямой, а так же квадратом опирающимсяна 

крест). 13 Винный камень (тартар)осаждается на дне сосуда, что на языкеалхимиков 

означает: в преисподней,Тартаре44. 538 Я не стану пытаться истолковатьздесь символику 

Бѐме, но лишь укажу нато, что на нашем рисунке молния, бьющаяво тьму и "твердыню", 

вырвалаrotundum из темной massa confu-sa и зажгла в немсвет. Вне всякого сомнения, 

темный каменьобозначает черноту, т.е. бессознательное,тогда как море и небо, а также 

верхняячасть женской фигу.ры указывают на сферусознания. Мы можем с 

уверенностьюпредположить, что символ Бѐме отсылаетк сходной ситуации. Молния 

избавиласферическую фигуру от скалы и сталапричиной своего рода освобождения. Нокак 

только волшебник был заменен молнией,пациентка была замещена сферой.Бессознательное, 

таким образом,преподнесло ей идеи, показывающие, чтоона стала мыслить без помощи 

сознанияи что это радикально изменило первоначальнуюситуацию. К этому результату ее 

снова-такипривело неумение рисовать. До того какона пришла к этому решению, она 

предприняладве попытки изобразить акт освобожденияпри помощи человеческих фигур. 

Этооднако не привело к успеху, посколькуженщина упустила из вида тот факт, чтоуже 

первоначальная ситуация, ее заключениев скале, носила иррациональный исимволический 

характер и, следовательно,не могла быть разрешена рациональнымобразом. Это должно 

было быть сделанопри помощи столь же иррациональногопроцесса. Вот почему я 

посоветовал ей,коль скоро ее попытки изобразитьчеловеческие фигуры не 

увенчалисьуспехом, использовать нечто вродеиероглифа. Тогда ее внезапно осениламысль о 

том, что в качестве символа,подходящего для индивидуальногочеловеческого существа, 

может бытьиспользована сфера. То, что эта идеябыла удачной (Ein-fall), подтверждает 

тотфакт, что эту типификацию выдумал не еесознающий разум, но бессознательное,ибо 

Einfall "осенил" ее сам собой.Следует заметить, что она представилав виде сферы только 

себя, а не меня. Япредставлен лишь молнией, чистофункционально, так что для нее я 

являюсьвсего лишь "осаждающей" причиной.Ей показалось, что для меня, как 

дляволшебника, подходящей будет рольГермеса Киллениоса, о котором Одиссейговорит: 

"Тем временем в душахпоклонников собирался КилленейскийГермес, вооруженный 

великолепным золотымжезлом, которым он мог, по желанию,околдовать наши глаза или 

пробудитьнас от глубочайшего сна"45. Гермес-это, "создатель душ". Он такжеявляется , 

"водителем снов"46. Дляпоследующих рисунков особенно важното, что Гермесу 

приписывается число 4.Марциан Капелла говорит: "Число четыреприписано Килленийцу, 

поскольку лишьон один считается четырехкратнымбогом"47. 539 Форма, которую 

принялрисунок, была безоговорочно принятасознанием пациентки. К счастью, 

однако,работая над ним, мисс X обнаружила, чтов дело были вовлечены два 

следующихфактора. По ее словам, этими факторамибыли рассудок и глаза. Рассудок 

всегдастремился сделать рисунок таким, каким,по его разумению, ему следует быть;однако 

глаза твердо придерживалисьвидения и, в конце концов, вынуждалирисунок выходить таким, 

каким он иполучался в действительности, несогласуясь с рационалистическимиожиданиями. 

Ее рассудок, сказала она,на самом деле подразумевал светлуюдневную сцену, с солнечным 

светом,свободно смягчающим сферу; однако глазаблагоговолили ночной сцене с 



"дробящей,опасной молнией". Осознание этогомомента помогло ей признать 

действительныйрезультат ее живописных усилий исогласиться с тем, что речь 

фактическиидет об объективном и безличном процессе,а не о личном отношении.  

540 Человекус персоналистическим видением психическихсобытий, например 

фрейдисту, было бынелегко усмотреть здесь что-либо большее,чем тщательно разработанное 

вытеснение.Но если какое-либо вытеснение и имеломесто, мы, конечно же, не можем 

возложитьответственность за него на сознание,поскольку последнее несомненно 

предпочлобы запутанную личную ситуацию, какгораздо более интересную. 

Вытеснениедолжно с самого начала контролироватьсябессознательным. Стоит задуматься 

надтем, что это значит: инстинкт — самаяосновная сила бессознательного —подавлен или 

действует против себясамого, а организованы эти действияэтим же бессознательным! Было 

быдействительно бесполезно говоритьздесь о "вытеснении", посколькунам известно, что 

бессознательноеоткрыто стремится к своей цели, и чтопоследняя состоит отнюдь не в 

спариваниидвух животных, а в позволении индивидудостигнуть целостности. С этой 

цельюцелостности - представленной сферой -придается особое значение, как 

сущностиличности, тогда как я сведен к долесекунды, к продолжительности 

вспышкимолнии. 541 Пациентка считала, что молниямогла символизировать интуицию. 

Этадогадка не далека от истины, посколькуинтуиция зачастую является "каквспышка". Более 

того, есть все основаниясчитать, что мисс X была сенсорным(ощущающим) типом. Так 

думала и она сама."Подчиненной" функцией тогда должнабыла бы быть интуиция. Как 

таковая, онабы тогда имела значение освобождающейили "искупающей" функции. 

Опытсвидетельствует о том, что "подчиненная"функция всегда компенсирует, дополняети 

уравновешивает "высшую" функцию48.В связи с этим мои психические особенностисделали 

бы меня подходящим носителемпроекции. "Подчиненная" функцияменее всего используется 

сознательно.В этом причина ее недифференцированногохарактера, но вместе с тем, в этом 

ипричина ее свежести и жизненности. Онанаходится вне компетенции сознательногоразума, 

и даже после длительногоиспользования никогда не утрачиваетсвоей автономии и 

спонтанности, развечто в очень ограниченной степени. Еероль, следовательно, - главным 

образомроль deus ex machina* ( Бог из машины). Она зависитне от эго, а от самости. Поэтому 

онапоражает сознание неожиданно, какмолния, и подчас с разрушительнымипоследствиями. 

Она отталкивает эго всторону и освобождает место внеподчиненному(супраординатному) 

фактору, полнотеличности, состоящей из сознательногои бессознательного, и, 

следовательно,простирается значительно дальше эго.Эта самость присутствовала всегда49, 

нобыла спящей, как ницшевский "образ вкамне"50. В этом, фактически, и заключенсекрет 

камня, lapis philosophorum, делающий егоprlma materia. В камне дремлет дух 

Меркурия,"окружность луны", "круглый иквадратный"51, гомункулус, мальчик-с-пальчики 

Антропос одновременно52, которогоалхимики также символизировали своимпрославленным 

lapis philosophorumb3. 

542 Естественно,все эти идеи и выводы были неизвестнымоей пациентке, а мне самому 

в то времяони были известны лишь постольку,поскольку я был способен опознать вкруге 

манда-лу54, психологическоевыражение полноты самости. В этихобстоятельствах не могло 

быть и речи омоем непреднамеренном ее инфицированииалхимическими идеями. Рисунки, 

во всехих существенных аспектах, представляютсобой подлинное творение 

бессознательного;их несущественные аспекты (пейзажныемотивы) происходят из 

содержанийсознания.  

543 Хотя сфера с раскаленнымкрасным центром и золотистой вспышкоймолнии играет 

главную роль, нельзяупускать из виду присутствие на рисункахнескольких других яиц и 

сфер. Если сфераобозначает самость пациента, мы должныприменить эту интерпретацию 

также и костальным сферам. Они должны, такимобразом, представлять других 

людей,которые, по всей вероятности, были ееблизкими. В обоих рисунках 

отчетливоизображены две другие сферы. Я должен,таким образом упомянуть, что мисс X 

имеладвоих подруг, разделявших ее интеллектуальныеинтересы и связанных с ней 



длительнымидружескими отношениями. Все три женщины,как бы связанные одной судьбой, 

укорененыв одной и той же "земле", т.е. вколлективном бессознательном, котороедля всех 

является одним и тем же. Вероятнопо этой причине второй рисунок явноносит характер 

ночной сцены, направленныйбессознательным и утвержденный вопрекиволе сознания. 

Нужно также упомянуть,что заостренные пирамиды первого рисункавновь появляются на 

втором, где ихокончания были фактически позолоченымолнией и сильно выделены. Я 

истолковалбы их как содержания бессознательного,"выталкивающиеся" на свет 

сознания,как, по-видимому, случается со многимисодержаниями 

коллективногобессознательного55. По сравнению с первымрисунком, второй выполнен в 

более живыхцветах, красных и золотых. Золото выражаетсолнечный свет, ценность, 

божественность.Поэтому оно является излюбленнымсинонимом для lapis, будучи aurum 

philosophicum,или аигит potabile*(Золото, годное для питья)или aurum 

vitreum56**(Кристальное золото)  

544Как уже было замечено, в то время я небыл в состоянии посвятить в какие-либоиз 

этих идей мисс X по той простой причине,что я и сам не имел о них представления.Я 

испытываю необходимость еще разупомянуть об этом обстоятельстве потому,что третий 

рисунок, к рассмотрениюкоторого мы переходим, привносит мотив,безошибочно 

указывающий на алхимию ифактически давший мне определенныйстимул к тщательному 

исследованиюстарых адептов.  
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545 Третий рисунок, созданныйстоль же спонтанно, как и два первых,отличается 

прежде всего своими светлымитонами. В пространстве, среди облаков,свободно парит 

темно-голубая сфера свинно-красным окаймлением. Посерединеее опоясывает волнистая 

серебрянаялента, удерживающая сферу в равновесиипосредством "равных и 

противоположныхсил", как объяснила пациентка. Справа,над сферой, парит змея с 

золотистымикольцами, ее голова направлена к сфере- очевидное развитие золотистой 

молниирисунка 2.Однако змею она вписала позже, вследствиеопределенных "рефлексий". 

Рисунокв целом - "планета в становлении".В середине серебряного пояса вписаночисло 12. 

Лента замышлялась как пребывающаяв быстром вибрирующем движении; отсюдамотив 

волны. Она была как бы вибрирующимпоясом, удерживающим сферу во 

взвешенномсостоянии. Мисс X сравнила ее с кольцомСатурна. Но в отличие от 

последнего,составленного из разобщенных спутников,ее кольцо было источником будущих 

лун,как то, которым обладает Юпитер. Черныелинии на серебряной ленте она 

называла"линиями силы"; они были призваныпоказать наличие движения. Как бы 

задаваявопрос, я заметил: "Значит, это вибрацииленты удерживают на плаву 

сферу?""Естественно, - сказала она, - этокрылья Меркурия, посланца богов. Серебро- это 

ртуть! - И сразу добавила: - Меркурий,то есть Гермес, это Нус, разум илирассудок, а значит 

анимус, который здесьснаружи, а не внутри. Он как покров,скрывающий истинную 

личность"57. Мына время оставим это второе замечаниеи обратимся к более широкому 

контексту,который, в отличие от двух предыдущихрисунков, особенно богат.  

546 Работаянад этим рисунком, мисс X чувствовала,что с ее видением переплетаются 

двапосетивших ее ранее сновидения. Этобыли два "больших" сна в ее жизни.Атрибут 

"большие" был известен ейиз моих рассказов о сновиденияхпримитивных народов Африки, 

которые япосещал. Он стал своего рода "разговорнымтермином", характеризующим 

архетипическиесны, которые, как известно, обладаютспецифической нуминозностью. В 

этомсмысле он и использовался ею. Несколькимигодами ранее она перенесла 



серьезнуюоперацию. Под наркозом пациентка пережиласледующее видение: Она видела 

серый шармира. У экватора вращался серебряныйпояс, в согласии с частотой 

вибрациикоторого формировались чередующиесязоны сгущения и испарения. В 

зонахконденсации показывались числа от 1 до3, но они стремились к возрастанию до12. Эти 

числа обозначали "узловыепункты" . или "великие личности",сыгравшие важную роль в 

историческомразвитии человека. "Число 12предназначалось для наиболее важногоузлового 

пункта или великого человека(который еще придет), поскольку оноотмечало высшую точку 

или поворотныйпункт в процессе развития". (Это еесобственные слова).  

547 Другое сновидениеимело место годом раньше первого: Онавидела в небе 

золотистую змею. Змеятребовала от огромной толпы людей жертвымолодого человека, 

который с выражениемскорби повиновался этому требованию.Немного позже сон 

повторился, но на этотраз змея указывала на саму сновидицу.Собравшиеся люди отнеслись к 

ней ссостраданием, но она "гордо" приняласвою судьбу.  

548 По рассказам Мисс X,родилась она сразу же после полуночи,настолько быстро, что 

были некоторыесомнения по поводу того, пришла ли онав мир 28 или 29 числа. Ее отец имел 

обыкновениедразнить ее, говоря, что она, очевидно,родилась преждевременно, 

посколькупришла в мир почти в начале нового дня,но "лишь почти", так что можно 

былопочти поверить, что она родилась "вдвенадцатом часу". Число 12, сказалаона, 

обозначает для нее кульминационныйпункт в ее жизни, которого она лишьтеперь достигла. 

То есть высшей точкойсвоей жизни она ощущала "освобождение".И оно действительно было 

часом рождения- но не сновидицы, а самости. Об этомразличении необходимо помнить.  

549Установленный здесь контекст рисунка3 нуждается в небольшом комментарии.Во-

первых, нужно подчеркнуть, чтопациентка ощутила момент работы надэтим рисунком как 

"высшую точку"своей жизни, а также описала его кактаковую. Во-вторых, в рисунке 

объединилисьдва "больших" сновидения, еще болееусилившие его значение. Сфера, 

вырвавшаясяиз скалы (рисунок2), теперь, в более светлой атмосфере,воспарила в небеса. 

Ночная тьма землиисчезла. Усиление света указывало насознательную реализацию: 

освобождениестало реальностью, оно интегрировалосьв сознание. Пациентка поняла, что 

парящаясфера символизирует "истиннуюличность". Пока, однако, не совсемясно, как она 

понимала отношение эго кэтой "истинной личности". Избранныйею термин удивительным 

образом совпадаетс китайским чен-йен, "истинным" или"совершенным" человеком, 

которыйсостоит в ближайшем родстве с homoquadratus58 алхимии59. Как мы указали в 

анализерисунка 2, rotundum алхимии идентиченМеркурию, "круглому и квадратному"60.На 

рисунке 3 эта связь конкретнопредставлена идеей крыльев Меркурия,кто, очевидно, проник 

на рисунок посвоему соображению, а не благодарязнанию ею работ Бѐме, в 

действительностине существующему 61.  

550 Для алхимиковпроцесс индивидуации, представленныйopus, был аналогом 

творения мира, а самopus – аналогом Божиих созидательныхтрудов. Человек виделся 

микрокосмом,совершенным эквивалентом мира вминиатюре. На нашем рисунке видно, 

чтоименно в человеке соответствует космосуи какого рода эволюционный 

процесссравнивается с творением мира и небесныхтел: это рождение самости, где 

последняявыступает в качестве микрокосма62."Correspondentia"*(Соответствие) 

мирусоставляет не эмпирический человек,как считали медиевисты, а скореенеописуемая 

тотальность психическогоили духовного человека, который неподдается описанию, 

поскольку состоитиз сознания в такой же степени, как и изнеопределимого 

бессознательного63.Термин микрокосм подтверждаетсуществование общей 

интуиции(присутствующей также и у моей пациентки)о том, что "тотальный" человек также 

велик, как и мир, как Антропос. Уже взначительно более раннем сновидениипод наркозом 

проявилась космическаяаналогия, также содержащая проблемуличности: узловые пункты 

вибрации быливеликими личностями, имеющими историческоезначение. Еще в 1916 году, я 

наблюдалсходный процесс индивидуации,проиллюстрированный рисунками, у 

другойпациентки. В ее случае также присутствовалотворение мира, изображенное 



следующимобразом (См. илл.2).  

551 Слева, из неизвестного источника,падают три капли, разрешающиеся в 

четырелинии64, или две пары линий. Эти линиидвижутся и образуют четыре 

самостоятельныхтраектории, впоследствии периодическисоединяющиеся в узловом пункте 

и, такимобразом, образующие систему вибрации.Узловые пункты, как сказала мне 

мояпрежняя пациентка, - это "великиеличности и основатели религий".Очевидно, мы имеем 

дело с той же концепцией,что и в нашем случае, и можем назвать ееархетипической, 

благодаря присутствиюздесь универсальных идей мировыхпериодов, критических перемен, 

богов иполубогов, персонифицирующих зоны.Разумеется, бессознательное производитэти 

образы не из сознательных рефлексий,но из известной во всем мире склонностичеловеческой 

системы образовыватьтакие понятия, как мировые периодыперсов, юги и аватары индуизма, 

платоновыемесяцы астрологии с ее божествами тельцаи овена, и "великая" Рыба 

христианскогоэона. 

552 То, что узловые пункты нарисунке нашей пациентки обозначают илисодержат 

числа, является частицейбессознатель- ной мистики чисел, которуюне всегда легко 

разгадать. Я усматриваюв этой арифметической феноменологиидве стадии: первая, ранняя 

стадия доходитдо 3, вторая, поздняя стадия -до 12. Обачисла, 3 и 12, упоминаются 

специально.Двенадцать -это четырежды три. Думаю,здесь мы снова встретились с 

аксиомойМарии, этой своеобразной дилеммой трехи четырех65, которую я 

многократнообсуждал ранее, поскольку она играетогромную роль в алхимии67. Я 

осмелюсьутверждать, что мы имеем здесь дело сtetrameria (как в греческой алхимии), 

процессомпревращения, разделенным на четырестадии68, из трех частей каждая, 

аналогичнодвенадцати превращениям зодиака и егоподразделению на четыре. Как 

нередкослучается, число 12 приобретет тогда непросто индивидуальное (например, каквремя 

рождения пациентки), но также иэпохальное значение, поскольку теперешняяэпоха Рыб 

близится к завершению и в тоже время является двенадцатым домомзодиака. Это 

напоминает о сходныхгностических идеях, содержащихся,например, в гнозисе Юстина: 

"Отец"(Элохим) порождает Эдема, который былполуженщиной-полузмеей, 

двенадцать"отеческих" ангелов, а Эдем, помимоэтого, дает рождение 

двенадцати"материнским" ангелам, которые -психологически выражаясь - 

представляютсобой тени двенадцати ангелов "отеческих"."Материнские" ангелы 

разделяютсяна четыре разряда по три в каждом,соответствующих четырем рекам Рая. 

Этиангелы танцуют по кругу69. Все этопозволяет установить между этими, повсей 

видимости, отдаленными ассоциациямигипотетическую связь, поскольку всеони 

произрастают от общего корня, т.е.коллективного бессознательного.  

553На нашем рисунке Меркурий образуетмироокружающую . ленту, 

обычнопредставленную змеей70. В алхимии Меркурий-это змий или дракон (serpens 

mercurial is). Какни странно, этот змий находится нанекотором расстоянии от сферы 

иустремляется к ней как бы для того, чтобынанести удар. Сфера, как мы сказали,держится на 

плаву равными и противоположнымисилами, представленными ртутью иликаким-то образом 

связанными с ней.Согласно старым представлениям, Меркурийявляется двойным, т.е. сам 

представляетсобой контраст противоположностей71.Меркурий или Гермес - это волшебник 

иБог волшебников. Как Гермес-Трисмегистон - патриарх алхимии. Его волшебнаяпалочка, 

кадуцей, сплетена двумя змеями.Такой же атрибут го цвета, а первоначальнобывшее скорее 

туманно-красным ядро (нарисунке 2) имеет теперь дифференцированнуювнутреннюю 

структуру явно тройственногохарактера. "Линии силы", первоначальнопринадлежащие 

ртутной ленте, пересекаюттеперь все тело ядра, указывая на то,что возбуждение не является 

больше лишьвнешним, но охватило сокровеннуюсердцевину. "Теперь началась 

огромнаявнутренняя деятельность", — сказаламне пациентка. Ядро с его 

тройственнойструктурой, по-видимому, представляетсобой женский орган, стилизованный 

ввиде растения, находящегося в процессеоплодотворения: сперматозоид проникаетсквозь 

ядерную мембрану. Его роль играетмер-куриальный змий: змея - это черный,темный, 



хтонический, подземный иитифаллический* (Относящийся к фаллосам,непристойный 

(греч.)) Гермес; но онанаделена золотыми крыльями Меркурияи, следовательно обладает 

пневматическойприродой. Алхимики соответственнопредставляли свой Mercuri-us duplex в 

качествекрылатого и бескрылого дракона, называяпервого женским, а второго - мужским. 

557 Змий на нашем рисунке представляетне столько сперматозоид, сколько, 

болееточно, фаллос. Леон Ебрео 76, в своихDi-aloghi d'amore, называет планету 

Меркурийmembrum virile** (Мужской член (лат.) ) небес, тоесть макрокосма, понятого как 

homomaximus77. Сперматозоид, по-видимому,соответствует скорее золотистомувеществу, 

которое змея впрыскивает винвагинированную эктодерму ядра78. Двасеребряных лепестка 

(?), вероятно,представляют воспринимающий сосуд,лунную чашу, в которой 

предначертанопочить солнечному семени (золоту)79. Подцветком располагается 

помещенный взавязь маленький фиолетовый кружочек,своим цветом указывающий на то, 

что онпредставляет собой "объединеннуюдвойственную природу", дух и тело(синее и 

красное)80. Змея окруженабледно-желтым ореолом, призваннымвыразить ее нуминозность.  

558 Посколькузмея развита из вспышки молнии илипредставляет собой ее 

видоизмененнуюформу, я хотел бы привести пример смолнией, наделенной столь же 

освещающей,оживляющей, оплодотворяющей, превращающейи исцеляющей функцией, 

какая в нашемслучае досталась змее, (см.илл. 3). Здесь представлены две фазы:первая, 

черная сфера, обозначающаясостояние глубокой депрессии; и вторая,молния, поражающая 

эту сферу. Эти жеобразы используются и в обыденной речи:нечто "попадает в точку " 

во"внезапном озарении". Единственноеразличие состоит в том, что обыкновеннопервым 

возникает образ, и лишь позднее- осознание, позволяющее пациентусказать: "Это попало в 

самую точку". 
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559 В связи с рисунком 4 мисс Xподчеркнула, что более всего ее беспокоилалента 

ртути на >рисунке3. Она чувствовала, что серебристомувеществу следовало бы 

находиться"внутри", а черным линиям силыоставаться снаружи, формируя чернуюзмею. 

Теперь это окружало сферу81. Сперваона ощущала змею как "ужаснуюопасность", как нечто 

угрожающее"целостности сферы". Из точки, гдезмея проникает сквозь ядерную 

мембрану,вырывался огонь (эмоция). Ее сознаниеистолковало это пожарище как 

защитнуюреакцию со стороны сферы, и в соответствиис этим она старалась описать атаку 

какотраженную. Но эта попытка не удовлетворила"глаза" женщины, хотя она и показаламне 

выполненный карандашом набросок.Очевидно, она стояла перед дилеммой:она не могла 

принять змею, поскольку еесексуальное значение было для нееслишком ясным без всякого 

содействияс моей стороны. Я лишь заметил: "Этохорошо известный процесс82, который 

выможете принять без опасений", и показалей подобный рисунок из моей 

коллекции,выполненный мужчиной. На нем былаизображена парящая сера, 

пронизываемаяснизу черным фаллосоподобным объектом.Позднее она заметила: "Я 

внезапнопоняла весь процесс более безличнымобразом". Это было осознанием законажизни, 

которому подчинен секс. "Эгоне было центром, но, следуя универсальномузакону, я 

вращалась вокруг солнца".Благодаря этому она обрела способностьпринять змею "как 

необходимую составнуючасть процесса роста" и завершитьрисунок быстро и с 

удовлетворением.Лишь одна вещь продолжала вызыватьзатруднение: она должна была 

поместитьзмею, как она говорила, "на сто процентовна вершине, в центре, чтобы 

удовлетворитьглаза". Очевидно, бессознательноемогло удовлетвориться лишь 

наиболеезначительным положением на вершине ив центре - в прямой противоположностис 



рисунком, который я показал ей передэтим. Как я уже сказал, этот рисунок былвыполнен 

мужчиной и содержал угрожающийчерный символ, проникающий в мандалуснизу. Для 

женщины типичная опасность,проистекающая из бессознательного,приходит сверху, из 

"духовной"сферы, персонифицированной анимусом,тогда как для мужчины она приходит 

изхтонической области "мира женщины",то есть спроецированной на мир анимы. 

560 Следует еще раз вспомнить сходныеидеи гнозиса Юстина: третий из 

отеческихангелов - это Барух. Он также представляетсобой дерево жизни в раю. Его двойник 

сматеринской стороны - Наас, змий,являющийся древом познания добра изла83. Когда 

Элохим покинул Эдем, поскольку,как второй член, он отошел к первомучлену божественной 

триады (состоящейиз "Блага", "Отца" и Эдем), Эдемпоследовала за духом Отца, 

оставленнымим в человеке, и повелела ему быть мучимымНаас . Наас развратил Еву, а 

такжеиспользовал Адама в качестве мальчикана содержании у педераста. Эдем, однако,суть 

душа, тогда как Элохим - дух. "Душапротивна духу, а дух противен душе"84.Эта идея 

проливает свет на полярностькрасного и синего в нашей мандале, атакже на нападение змеи, 

представляющейзнание. Вот почему мы опасаемся знанияистины, в данном случае -тени. 

ПоэтомуБарух послал человечеству Иисуса, чтобыоно могло быть возвращено к "Благу".Но 

"Благо суть Приап"85. Элохим -суть лебедь, Эдем - Леда; он - золото, она- Даная. Не следует 

забывать и о том, чтобог откровения исстари имеет форму змеи- например, agathodaimon*( 

Добрый дух (лат.)).Эдем также, как змея-дева, имеетдвойственную природу, 

"двуразумная;двутельная", а в средневековой алхимииее фигура стала символом 

андрогинногоМеркурия86.  

561 Давайте вспомним, чтона рисунке 3Mercurius vulgi, обыкновенная ртуть, 

окружаетсферу. Это значит, что таинственнаясфера окутана или покрыта "вульгарным",или 

грубым пониманием. Пациентка самаполагала, что "анимус скрывает истиннуюличность". 

Мы вряд ли ошибемся,предположив, что одно из банальных,повседневных представлений о 

мире,считаемое биологическим, сумело захватитьсексуальный символ и 

конкретизироватьего в соответствии с утвержденнымобразцом. Простительная ошибка! 

Другой,более конкретный и гораздо более.проницательный взгляд состоит в том,что человек, 

естественно, предпочитаетобратиться к чему-нибудь хорошо известномуи находящемуся под 

рукой, удовлетворяятаким образом собственные "рациональные"ожидания и заслуживая 

одобрение своихсовременников, - лишь для того, чтобыоткрыть, что он безнадежно увяз и 

вернулсяобратно к пункту, из которого отправляетсяк великому приключению. Понятно, 

чтоподразумевается под итифаллическимзмием: сверху приходит все 

воздушное,интеллектуальное, духовное, а снизу —все страстное, телесное и темное. 

Змей,вопреки ожиданиям, оказываетсяпневматическим символом87, Mercuriusspi-ritualis — 

осознание, которое самапациентка сформулировала, признав, чтоэго, несмотря на его 

капризную манипуляциюс сексуальностью, подчинено универсальномузакону. 

Следовательно, секс в этом случаевообще не является проблемой, посколькуон подчинен 

высшему процессу трансформациии содержится в нем; не вытесненный, апросто лишенный 

объекта.  

562 Мисс Xвпоследствии рассказала мне о пережитомею тогда ощущении того, что 

рисунок4 был самым трудным, как если бы онзнаменовал поворотный пункт всегопроцесса. 

На мой взгляд, это не былозаблуждением, поскольку безжалостноеотвержение столь 

любимой и важной вещи,как эго, - дело не из простых. Недаромэто "отпускание" является 

sine qua попвсех форм высшего духовного развития,назовем ли мы их медитацией, 

созерцанием,йогой или духовными упражнениями. Но,как показывает рассматриваемый 

случай,отказ от эго - не волевой акт, не произвольнополученный результат; это 

событие,случай, чья внутренняя, непреодолимаялогика может быть скрыта лишь 

упрямымсамообманом.  

563 В этом случае и в этотмомент способность "отпускать"имеет решающее значение. 

Но посколькувсе когда-нибудь проходит, может наступитьмомент, когда отброшенное эго 

должнобыть восстановлено в своих функциях.Отпускание предоставляет 



бессознательномувозможность, которой оно дожидалось.Но поскольку оно состоит из 

оппозиций- дня и ночи, света и тьмы, позитивногои негативного - и является добрым и 

злыми, следовательно, амбивалентным,несомненно наступает момент, когдачеловек, как 

пресловутый Иов, долженкрепко держаться, чтобы не оказатьсякатастрофически 

выброшенным из равновесия- когда волна отхлынет. Удержатьсявозможно лишь 

посредством сознательнойволи, т.е. эго. Таково великое и незаменимоезначение эго, 

значение, всю относительностькоторого мы тем не менее здесь увидели.Относительной 

также является выгода,полученная путем интегрированиябессознательного. Мы дополняем 

себя исветом и тьмой, и "больше света"значит "больше ночи"88. Однакостремление сознания 

к более широкимгоризонтам неискоренимо; они должнырасширять границы личности, если 

непризваны их разрушить.  
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564 Рисунок 5, по словам мисс X,естественно и без каких бы то ни былозатруднений 

вытекает из рисунка4. Сфера и змея здесь выполнены отдельно.Змея погружается вниз и 

кажется утратившейсвою грозность. Однако сфера оплодотворенаместью: она не только 

стала крупнее, норасцвечена более живыми красками89. Ядроразделено на четыре; нечто 

похожее напроизошедшую сегментацию. Это отнюдьне связано с какой-либо 

сознательнойрефлексией, которая была бы вполнеестественной для 

биологическиобразованного человека; деление процесса,или центрального символа, на 

четыресуществовало всегда, начиная с четырехсыновей Гора, или четырех 

серафимовИезекииля, или рождения четырех Эоновиз Метры (матки), оплодотворенной 

пневмойв Барбело-Гнозисе, или креста, образованногомолнией (змея) в системе Бѐме90, и 

заканчиваятетрамерией opus alchymicum и его компонентов(четыре элемента, качества, 

стадии ит.д.)91. В каждом случае четверица образуетединство; здесь оно представлено 

зеленымкругом посреди четырех. Четверонедифференцированы, и каждый из нихобразует 

вихрь, явственно обращенныйвлево. Думаю, я не ошибаюсь рассматриваявероятность того, 

что обычно левонаправленноедвижение указывает на сближение сбессознательным, тогда 

как правонаправленное(по часовой стрелке) приближает ксознанию92. Одно суть "зловещее, 

злое,дурное", другое - "правое","справедливое", "правильное".В Тибете, левонаправленная 

свастикаозначает религию Бон*(Последователидревней религии аборигенов Тибета),черную 

магию. Ступы**(Конусообразныйпамятник, воздвигаемый над останкамиБудды, архатов и 

других великих людей)и chortens должны, следовательно, обращатьсяпо часовой стрелке. 

Завернутые влевовихри вворачиваются в бессознательное;завернутые вправо - 

выворачиваются избессознательного хаоса. Правонаправленнаясвастика в Тибете является 

поэтомуэмблемой буддизма93. (См. также илл.4).  

565 Нашей пациентке казалось, чтоизображенный процесс означает преждевсего 

дифференциацию сознания. Пользуясьсокровищами своих психологическихзнаний, она 

истолковала четверицу какчетыре ориентирующие функции сознания:мышление, чувство, 

ощущение и интуицию.Однако вместе с тем она заметила, чтона рисунке все четыре 

элемента былиодинаковыми, тогда как четыре функциисовершенно не похожи одна на 

другую.Это не вызвало у нее никаких вопросов,однако вызвало вопросы у меня. 

Чемявляются эти четыре, если это не четырефункциональных аспекта сознания? 

Ясомневался в достаточности такой ихинтерпретации. Они казались чем-тозначительно 

большим, и, вероятно, этобыло причиной того, что они были неразличны, а идентичны. Они 

не образуютчетырех функций, различных по определению,но они вполне могли бы 

представлятьаприорную возможность образования этихчетырех функций. На этом 



рисункепредставлена четверица, архетипическое4, которое допускает множество 

толкований,о чем свидетельствует история, и что яв свое время продемонстрировал. 

Оноиллюстрирует приход к сознаниюнеосознанного содержания; вот почемуоно столь часто 

встречается вкосмогонических мифах. Я не хотел бывысказывать догадок о том, что в 

точностиобозначает факт левостороннейнаправленности четырех вихрей, еслиделение 

мандалы на четыре символизируетпроцесс становления сознания. Для этогоя не располагаю 

достаточным количествомнеобходимого материала. Синий означаетвоздух или пневму, а 

левонаправ-ленноедвижение - усиление бессознательноговлияния. Возможно, это следует 

пониматькак пневматическую компенсацию сильновыделенного красного цвета, 

обозначающегоаффективность.  

566 Сама мандала -ярко-красного цвета, но четыре вихря-написаны в основном 

прохладным,зеленовато-синим, цветом, которыйпациентка связывала с "водой".Возможно, 

это соответствует левонаправленномудвижению, поскольку вода -излюбленныйсимвол 

бессознательного94. Зеленый цветкруга в центре обозначает жизнь вхтоническом смысле. 

Это "benedic-tavirlditas"* Благословенная зелень (лат.).алхимиков.  

567 Проблематичным на этомрисунке является то, что черная змеяпомещена вне 

целостности символическогокруга. Для актуализации целостности ейследовало бы 

находиться внутри.. Новспомнив нелестное значение змеи, мыпоймем, почему ее 

ассимиляция в символпсихической целостности представляетопределенные трудности. Если 

верна нашадогадка о левонап-равленном движениичетырех вихрей, оно означает 

направленностьк глубинным и темным сторонам духа95,посредством которых черная змея 

моглабы быть ассимилирована. Змея, подобнодьяволу христианской теологии,представляет 

мрак, а также того, кто,значительно превосходя все личное,лучше всего мог бы быть сравнен 

скаким-нибудь принципом, таким, например,как принцип зла96. Это та 

колоссальная,отброшенная человеком тень, встреча скоторой была столь опустошительной 

длянашего века. Приспособить эту тень кнашему космосу - задача не из легких.Взгляд, 

согласно которому мы можемпросто повернуться ко злу спиной и такимобразом избежать 

его, просто наивен.Такая страусиная политика не оказываетна реальность зла ни малейшего 

влияния.Зло суть необходимая противоположностьдобра, без которой никакого добра 

тожебы не было. Невозможно даже помыслитьзло несуществующим. Итак, тот факт, 

чточерная змея остается снаружи, выражаеткритическое положение зла в 

нашемтрадиционном представлении о мире97. 

568 Задний план рассмотренного рисункабледный, цвета пергамента. Я 

специальноупоминаю об этом, поскольку в последующихрисунках в этом отношении 

происходятхарактерные изменения.  
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569 Фон рисунка 6 облачно-серый.Сама мандала выполнена в сочных цветах:ярко-

красном, зеленом и синем. Лишь там,где красная наружная мембрана входитв сине-зеленое 

ядро, красный сгущаетсядо цвета крови а бледно-синий до темногоультрамарина. Крылья 

Меркурия,отсутствовавшие на предыдущем рисунке,появляются здесь вновь, у 

шейкикроваво-красных пистонов (как раньшена шее черной змеи рисунка4). Но наиболее 

шокирует появлениесвастики, несомненно поворачивающейсявправо. (Следует добавить, что 

эти рисункибыли сделаны в 1928 году и не имели прямойсвязи с современными фантазиями, 

которыев то время были все еще мало известнымимиру). Благодаря ее зеленому 

цвету,свастика напоминает нечто похожее нарастение, но в то же время она 

отмеченаволноподобным характером четырех вихрейпредыдущего рисунка.  



570 В этой мандалепредпринята попытка объединенияпротивоположностей красного и 

синего,внешнего и внутреннего. Одновременнолевонаправленное движение 

стремитсяосуществить восхождение к свету сознания,предположительно потому что 

заднийплан стал заметно темнее. Черная змеяисчезла, но начала придавать свою 

темнотувсему заднему плану. Чтобы компенсироватьэто, в мандале присутствует 

восходящеедвижение к свету, по-видимому, попыткаизбавить сознание от 

затемненияокружающей среды. Этот рисунок былсвязан со сном, увиденным Мисс X 

несколькимиднями ранее. Женщине снилось, что онавернулась в город после отдыха в 

деревне.К своему удивлению, посреди комнаты, вкоторой она работала, Мисс X 

обнаружиларастущее дерево. Она подумала: "Хорошо.С такой толстой корой это дерево 

сможетперенести жару квартиры". Ассоциации,связанные с деревом, восходят к 

егоматеринскому значению. Дерево могло быобъяснить растительный мотив мандалы,а его 

внезапный рост представляет болеевысокий уровень освобождения сознания,вызванный 

движением вправо. По этой жепричине "философское" деревоявляется символом 

алхимического opus,который, как нам известно, представляетсобой процесс индивидуации.  

571 Сходныеидеи находим в гнозисе Юстина. АнгелБарух символизирует пневму 

Элохима, а"материнский" ангел Наас -лукавствоЭдем. Но оба ангела, как я уже сказал,были 

также деревьями: Барух - деревомжизни, а Наас - древом познания. Ихразделение и 

полярность соответствуютдуху тех времен (II-III столетие н.э.). Однакопроцесс 

индивидуации в то время уже былизвестен, о чем свидетельствуют трудыИпполита 98. 

Элохим, как было сказано,возложил на "пророка" Гераклазадачу избавления "Отца" 

(пневмы)от силы двенадцати злых ангелов. Врезультате он совершает свои 

двенадцатьподвигов. Далее миф о Геракле наделяетсяфактически всеми характерными 

чертамипроцесса индивидуации: путешествия вчетырех направлениях", четверосыновей, 

подчинение женскому принципу(Омфале), символизирующему бессознательное,а также 

самопожертвование и возрождение,вызванное хитоном Деяниры.  

572 "Толстаякора" дерева вводит мотив защиты,фигурирующий в мандале в 

качестве"образования кожуры" (см. пар. 576).Это выражено в мотиве оградительныхкрыльев 

черной птицы, защищающихсодержание мандалы от внешних воздействий.Пистонообразные 

удлинения периферическогокрасного вещества суть фаллическиесимволы, указывающие на 

вход эффективностив пневматическую внутренность. Они,очевидно, намереваются 

активировать иобогатить пребывающий внутри дух. Этот"дух", конечно, не имеет 

ничегообщего с интеллектом, а скорее представляетсобой нечто такое, что следовало 

быназвать духовной субстанцией (пневмой),или - в современной терминологии -"духовной 

жизнью". Лежащая в егооснове символическая мысль несомненно,та же, что и взгляд, 

развитый в ПроповедяхКлимента, и состоящий в том, что певма(дух) и сома (тело) в Боге 

суть одно100.Хотя рассматриваемая мандала это всеголишь символ самости как 

психическойцелостности, она в то же время являетсяобразом Бога, ибо центральная 

точка,круг и четверица представляют собойхорошо известные символы 

божества.Невозможность эмпирического различениямежду "самостью" и "Богом"приводит, в 

индийской теософии, кидентичности личного и сверхличногоПуруши-Атмана. Как в 

церковной, так и валхимической литературе часто цитируетсявысказывание: "Бог суть 

беспредельныйкруг (или сфера), центр которой повсюду,а окружность нигде"101. Эта идея 

вдостаточно развитом виде может бытьобнаружена уже у Парменида. Я приведуследующий 

отрывок, упоминающий те жемотивы, что и лежащие в основании нашеймандалы: "Ибо 

более узкие кольца 102были наполнены беспримесным огнем, аследующие за ними - Ночью, 

но между этимипоследними проносится частица Пламени.А в их центре обитает богиня, 

правящаявсеми вещами103, ибо повсюду она руководитмучительным Рождением и 

Бракосочетанием,посылая женское сочетаться с мужским,и наоборот, снова мужское с 

женским"104. 

573 Ученый иезуит, Николай Кузанский,по поводу сообщения 

КлиментаАлександрийского о том, что при некоторыхобстоятельствах в египетские 



храмывкатывали колеса, сообщает, что Демокритиз Абдеры называл Бога 106 (mentem in 

igneorbiculari, "разум в сферическом огне".Затем он продолжает: "Таким был ивзгляд 

Парменида, определявшего Богакак, "венец", круг, состоящий изсверкающего света107. 

Ямвлих же в своейкниге о мистериях предельно ясноустановил, что египтяне обычно 

представлялиБога, Господа мира, сидящим в лотосе,водяном растении, плоды и листья 

которогоимеют округлую форму 108, что указываетна круговое движение разума, 

повсюдувозвращающегося к самому себе". Авторсчитает, что в этом также исток 

ритуальныхпревращений или кругооборотов, имитирующихдвижение небес. Однако стоики 

именовалинебеса "круглым и вращающимся Богом"(rotundum et volubilem Deum). Кузанский 

говорит, чток этому относится и "мистическое"(mystlce = символический) объяснение 

Псалма12:8: In circuity impii ambulant (нечестивый блуждаетпо кругу109); они лишь бродят 

вокруг, напериферии, даже не достигая центра,который и есть Бог. Здесь я лишь 

мимоходомупоминаю мотив колеса в символизмемандалы, поскольку детально разбиралего 

в другом месте110.  
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574 На рисунке 7 явственноприближение ночи: весь лист, на которомвыполнена 

мандала, - черный. Весь светсконцентрирован в сфере. Цвета утратилисвою яркость, но 

приобрели насыщенность.Особенно поразительно то, что черныйцвет проникает здесь до 

самого центра.Произошло то, чего мы опасались: чернотазмеи и темное окружение было 

ассимилированоядром, но в то же время, как видно изрисунка, компенсировано 

золотистымсветом, излучающимся из центра. Лучиобразуют крест с равными 

плечами,замещающий свастику предыдущего рисунка,представленную здесь лишь 

четырьмякрюками, создающими впечатлениеправонаправленно-го вращения. Сдостижением 

абсолютной черноты, иособенно в связи с ее присутствием вцентре, восходящее движение 

иправонаправленное вращение, кажется,пошли на убыль. Однако, с другой стороны,крылья 

Меркурия претерпели заметнуюдифференциацию, которая предположительноозначает, что 

сфера обладает достаточнойсилой, чтобы удерживаться на плаву и непогрузиться в полную 

тьму. Золотистыелучи, образующие крест, связываютчетверых вместе 1П. Это приводит 

ковнутренней связи и консолидации, а такжек защите от деструктивных воздействий112 

проникшего к центру черного вещества.Для нас символ креста всегда коннотируетсо 

страданием, поэтому вряд ли будетошибкой предположить, что настроениеэтого рисунка 

представляет собой болееили менее болезненную подвешенность -помните о крыльях! - над 

темной безднойвнутреннего одиночества.  

575 Выше яупоминал о молнии Бѐме, "создающейкрест", и связывал этот крест с 

четырьмяэлементами. По сути дела, Джон Ди спомощью четырехконечного 

крестасимволизирует элементы113. Как былосказано, крест с маленьким кружкомпосередине 

представляет собой алхимическийзнак меди {cuprum, от Киприс, Афродита), азнак Венеры 

такой - ? Весьма примечательно,что (круг на кресте разделенный крестом)- старый 

аптекарский знак для spiritus Tartan(винная кислота), что в буквальномпереводе означает 

"дух преисподней".Знак (круг разделенный крестом свыходящими за переделы круга 

линиямикреста) также является обозначениемкрасного железняка (кровавого камня).Таким 

образом, кажется, здесь присутствуетне только крест, приходящий свыше, каку Бѐме и в 

нашей мандале, но также и тот,что приходит снизу. Другими словами,молния - если 

придерживаться образаБѐме - может прийти снизу, из крови, изВенеры или тартара. 

Нейтральный "Салиттер"Бѐме идентичен соли вообще, и одно изего обозначений – (круг 

разделенныйкрестом и окруженный четырьмя крестами).С трудом можно вообразить 



лучший знакдля колдовского вещества, каковымсчитали соль алхимики XVI-XVII веков. 

Сольв церковном, так же как и в алхимическом,употреблении суть символ Sapientia, а 

такжеотличившейся или избранной личности,как у Матфея 5:13: "Вы - соль земли". 

576 Многочисленные волнистые линииили слои в мандале могут быть истолкованыкак 

представляющие формирование слоевкожи, обеспечивающих защиту от 

внешнихвоздействий. Они служат для тех же целей,что и внутренняя консолидация. 

Этакожура, вероятно, каким-то образомсвязана со сновидением о дереве вкабинете - дереве, 

отличавшемся "толстойкорой". Формирование кож встречаетсятакже и в других мандалах и 

обозначаетуплотнение или закупоривание от внешнего,образование постоянной кожуры 

или"шкуры". Возможно, это явление моглобы объяснить кожуру или putamina 

("чешуя"),упоминаемую в Каббале114. "Ибо таковоимя того, кто пребывает вне 

святости",как, например, семеро падших королей ичетыре Ахураима115. От них 

происходит"klippoth", или кожура. Как и в алхимии,они представляют собой шлаки или 

окалину,характеризующиеся качествамимножественности и смерти. В нашей мандалекожура 

представляет собой пограничныелинии, отмечающие внутреннее единствои защищая его от 

внешней черноты с еедезинтегрирующими влияниями,персонифицированными в змее П6. 

Этот жемотив выражен лепестками лотоса икожурой лука: внешние слои - увядшие 

ивысохшие, но они защищают более нежныевнутренние слои. Именно в этом смыслеследует 

понимать сиденье на лотосеребенка-Гора, индийских божеств и Будды.Этот же образ 

использует Гельдерлин:Далеки от судьбы, подобно спящемуМладенцу, живут небожители, 

Целомудреннохранящиеся В скромном бутоне; их духиЦветут вековечно...117  

577 В христианскойметафорике Мария - цветок, в которомпребывает сокрытым Бог; 

или еще, розетка,в которой воцарен rex glorlae и судия мира. 

578 Идея круговых слоев косвенносодержится и у Бѐме, посколькусокровеннейшее 

кольцо своей трехмерноймандалы 118 он обозначает как "волюДьявола Люцифера", "Бездну 

Вечности","Бездну Тьмы", "Ад Дьяволов"и т.д. (См. иллюстрацию1). Бѐме говорит об этом в 

своей "Авроре"(гл. XVII, раз. 6): "Смотри, когда Люциферсо своими воинствами пробудил 

вБожественной природе огонь Гнева, такчто Бог разгневался в Природе в местеЛюцифера, 

сокровенное Рождение в Природеобрело новое Качество, исполненноеярости, сухое, 

холодное, неистовое,горькое и кислое. Яростный Дух, некогдаобладавший нежным, мягким 

Качеством вПрироде, стал в своем сокровенномРождении исполненным дерзости и 

ужасным,и теперь в своем сокровенном Рожденииименуется Ветром, или стихией 

Воздуха".Таким образом произошли четыре стихии- в том числе и земля, образовавшаяся 

врезультате процесса сжатия и высыхания. 

579 Здесь можно разглядеть каббалистическиевлияния, хотя Бѐме знал о Каббале 

немногимболее, чем Парацельс. Он считал ее однойиз разновидностей магии. Четыре 

элементасоответствуют четырем Ахураимам119. Онисоставляют нечто вроде второй 

четверицы,происходящей из внутренней, пневматическойчетверицы, однако имеющей 

физическуюприроду. Алхимики также упоминаютАхураим. Менненс120, например, 

говорит:"И хотя святое имя Бога обнаруживаетТетраграмму или Четыре Буквы, все жеесли 

вы взглянете на него правильно, выобнаружите в нем лишь три Буквы. Букваhe [П ] 

содержится в нем дважды, следовательно,это одно и то же, а именно Воздух и 

Вода,обозначающие Сына; Земля обозначаетОтца, а Огонь - Святого Духа. Такимобразом, 

Четыре Буквы Божественногоимени явственно означают ПресвятуюТроицу и Материю, 

которая также тройственна(triplex)121 и именуется еще тенью однообразного[т.е. Бога], и 

которую Моисей122 называетобратной стороной Бога [Dei posteriora], которая,по-видимому, 

сотворена из нее [материи]123.Это утверждение поддерживает представлениеБѐме.  

580 Вернемся к нашей мандале.Четыре первоначальных вихря в среднейчасти рисунка 

срастаются в волнистыеквадраты. Их место занято золотистымиточками у внешнего ободка 

(развитиепредыдущего рисунка), излучающегорадужные цвета. Это цвета павлиньегоглаза, 

играющего огромную роль валхимии124, в качестве cauda pavonis* (Хвостпавлина (лат.) — 

относится к центральнымсимволам алхимии). Появление этих цветовв опусе представляет 



собой промежуточнуюстадию, предшествующую определенномуконечному результату. Бѐме 

говорит о"любовном вожделении или ПрелестиЦветов; и здесь возникают все Цвета"125.В 

нашей мандале радужные цвета такжепроисходят из красного слоя, 

обозначающегострастность. О "жизни Природы и Духа",объединенной в "сферическом 

колесе"126,Бѐме говорит: "Так становится для наспостижимой вечная сущность 

Природы,подобная Воде и Огню, пребывающим так,словно они перемешаны друг с 

другом.Так возникает ярко-синий цвет, подобныйМолнии Огня; а затем он принимает 

форму,подобную Рубину127, Кристаллы которогосмешаны в единую Сущность, или 

подобнуюсмешению желтого, белого, красного исинего в темной Воде; ибо это 

подобносинему в зеленом, где каждый еще сохраняетсвою яркость и сияние, и лишь 

Водасопротивляется их Огню, так что нигденет опустошения, но лишь единая сущностьв 

двух Таинствах, слитых воедино, вопрекиразличию двух принципов, то есть двухвидов 

жизни". Феномен цветов обязансвоим существованием "Воображениювеликой Тайны, из 

которой рождаетсяудивительная сущностная Жизнь"128. 

581 Отсюда совершенно ясно, что вниманиеБѐме было поглощено тем же 

психическимфеноменом, что и тот, который очаровалмисс X, а также многих других 

пациентов.Хотя Бѐме позаимствовал идею cauda pavonis итетрамерии из алхимии129, он, как 

иалхимики, работал на том эмпирическомбазисе, который впоследствии был вновьоткрыт 

современной психологией.Существуют продукты активного воображения,а также 

сновидения, воспроизводящиеодни и те же образцы и механизмы ссамопроизвольностью, не 

поддающейсявлиянию извне. Хороший пример представляетследующий сон: пациентке 

снилось, чтоона находится в гостиной. Там стоялистол и три стула. Незнакомый 

мужчина,стоящий рядом с ней, предложил ей сесть.Чтобы сделать это, она приносит 

четвертыйстул, стоявший поодаль. Затем она селаза стол и стала переворачивать 

страницыкниги, содержащей рисунки синих и красныхкубов, как в игре 

"конструктор".Неожиданно ее внимание было привлеченочем-то другим. Она покинула 

комнату иотправилась к желтому дому. Дождь лилкак из ведра, и она нашла убежище 

подзеленым лавровым деревом.  

582 Стол, тристула, предложение сесть, другой стул,который нужно было принести, 

чтобыстульев стало четыре, кубы и "конструктор"- все это указывает на процесс 

композиции.Он происходит поэтапно: сперва соединениекрасного и синего, затем - желтого 

изеленого. Эти четыре цвета, как мы ужевидели, символизируют четыре качества,которые 

могут быть истолкованы различнымобразом. Психологически эта четверкауказывает на 

ориентирующие функциисознания, из которых по крайней мереодна является 

бессознательной и,следовательно, недоступной длясознательного использования. В 

данномслучае это зеленое, функция ощущения130,поскольку отношение пациентки к 

реальномумиру было необыкновенно запутанным инеуклюжим. "Подчиненная" 

функция,однако, именно благодаря ее бессознательности,имеет огромное преимущество, 

вызванноезагрязненностью коллективнымбессознательным, и может использоватьсяв 

качестве моста, переброшенного черезпропасть между сознанием и бессознательным,и таким 

образом восстановить жизненноважную связь с последним. Это являетсяболее глубокой 

причиной того, что сонпредставляет подчиненную функцию вобразе лавра. Лавр в этом сне 

такжесвязан с процессами внутреннего роста,как дерево, приснившееся мисс X растущимв ее 

комнате. Это в сущности то же дерево,что и arbor phllosophica алхимиков, о котором яписал в 

работе "Психология и Алхимия"131.Нужно также вспомнить, что, согласнотрадиции, лавру 

не вредят ни молния, нихолод - "intacta triumphat". Поэтому онсимволизирует Деву 

Марию132, образец длявсех женщин, точно так же, как Христосявляется образцом для 

мужчин. Ввиду егоисторического толкования, лавр, подобноалхимическому дереву, в этом 

контекстедолжен быть принят в качестве символасамости133. Простодушие 

пациентов,воспроизводящих подобные сны, всегдаочень впечатляет.  

583 Вернемся опятьк нашей мандале. Золотистые линии,завершающиеся пистонами, 

повторяютмотив сперматозоида и имеют поэтомусперматическое значение, указывая нато, 



что четверица будет воспроизведенав новой и более отчетливой форме. Апоскольку 

четверица связана с сознательнойреализацией, на основании этих симптомовмы можем 

сделать вывод об интенсификациипоследней, на что указывает также изолотистый свет, 

струящийся из центра.Вероятно, подразумевается некоторогорода внутренняя иллюминация.  

584 Задва дня до создания этого рисунка миссX приснилось, что она находится в 

комнатесвоего отца в их загородном доме. "Номама отодвинула мою кровать от стены 

ксередине комнаты и заснула на ней. Ябыла в бешенстве и передвинула кроватьназад на ее 

прежнее место. Покрывалокровати во сне было красным - в точноститаким, каким оно 

воспроизведено нарисунке".  

585 Здесь бессознательнымбыло подхвачено материнское значениедерева, 

фигурировавшего в ее предыдущемсновидении: на этот раз посреди комнатызаснула мать. 

Это, по-видимому, было длямисс X досадным вторжением в ее сферу,символизируемую 

комнатой ее отца,имеющего для нее значение анимуса. Еесфера, следовательно, является 

духовной,и она узурпировала ее точно так же, какузурпировала комнату своего отца. 

Онатаким образом отождествила себя с"духом". В эту сферу вторглась еемать, 

разместившись в центре, сперваиспользуя символ дерева. Она такимобразом 

символизировала природу,противостоящую духу, т.е. естественноеженское существо, 

которым являетсятакже и сама мисс X, но которое она нежелает принимать, потому что оно 

явилосьей в образе черной змеи. Хотя она сразуже избавилась от вторжения, 

темныйхтонический принцип, черное вещество,тем не менее, проникло к центру мандалы,о 

чем свидетельствует рисунок 7. Ноименно это сделало возможным появлениезолотистого 

света: "е tenebris lux!" Матьследует соотнести с идеей Бѐме о матке.Для него матка 

представляет собой sinequa поп дифференциации или осознания,без которого дух остается 

взвешенными никогда не опускается на землю.Столкновение между отцовским и 

материнскимпринципами (духом и природой) действуеткак потрясение.  

586 После этого рисункаженщина почувствовала возобновленноепроникновение 

красного цвета, которыйона связывала с чувством, как нечтобеспокоящее, и тотчас же она 

обнаружила,что ее "связь" со мной, ее аналитиком(= отцом), была неестественной 

инеудовлетворительной. Она стала, по еесловам, держаться высокомерно, и принялапозу 

разумного, понимающего ученика(узурпация духовности!). Но она былавынуждена 

согласиться с тем, чточувствовала себя очень глупой, и былаочень глупой, вне зависимости 

от того,что я думал по этому поводу. Это признаниепринесло ей чувство великого 

облегченияи помогло наконец увидеть, что секс "небыл, с одной стороны, простым 

механизмомпроизводства детей, а с другой -лишьвыражением высшей страсти, но был 

такжебанально физиологичным и аутоэротичным".Это запоздалое осознание сразу привелоее 

в состояние фантазии, где она осозналаряд непристойных образов. Наконец онаувидела 

образ большой птицы, названнойею "земной птицей", которая опускаласьна землю. Птицы, 

как воздушные существа,- хорошо известные духовные символы.Здесь птица представляла 

превращениеее собственного "духовного" образав земную версию, более характерную 

дляженщин. Эта "концовка" подтверждаетнаше подозрение о том, что 

интенсивноевозвышающееся и право-направленноедвижение приостановилось: 

птицаспускается на землю. Эта символизацияотмечает дальнейшую и 

необходимуюдифференциацию, которую Бѐме обыкновенноописывал как "Любовное 

вожделение".Посредством этой дифференциации сознаниене только расширилось, но также 

сталолицом к лицу с реальностью, так чтовнутренний опыт оказался привязанным,так 

сказать, к определенному месту.  

587В течение последующих дней пациенткабыла охвачена чувством жалости к 

самойсебе. Ей стало ясно, как сильно онасожалеет о том, что никогда не имеладетей. Она 

ощущала себя заброшеннымживотным или потерявшимся ребенком.Это настроение 

развилось в постояннуюWeltschmerz* Мировая скобрь. страдание (нем.).--и она 

почувствовала себя "всесострадающим Татагатой" (Буддой).Лишь когда она полностью дала 

волю этимчувствам, она смогла приступить к работенад следующим рисунком. 



Подлинноеосвобождение приходит не от замалчиванияили подавления болезненных 

состоянийчувства, но лишь от полного их переживания. 
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588 В рисунке 8 нас сразу жепоражает то, что почти весь интерьерзаполнен черным 

веществом. Сине-зеленыекраски воды сконденсировались втемно-синей четверице, а 

золотистыйцвет в центре развернулся в обратномнаправлении, против часовой стрелки:птица 

спускается на землю. То естьмандала движется по направлению к мраку,хтоническим 

глубинам. Она все еще парит- на это указывают крылья Меркурия, ностала значительно 

ближе к черноте.Внутренняя, недифференцированнаячетверица уравновешена 

внешней,дифференцированной, которую мисс Xсравнила с четырьмя функциями 

сознания.Этим последним она приписала следующиецвета: желтый - интуиция, светло-

синий- мышление, телесно-розовый - чувство,коричневый - ощущение134. Каждая из 

этихчетвертей разделена на три, вновь образуятаким образом число 12. Выделение 

ихарактеристики двух четверок заслуживаютвнимания. Внешняя четверица 

крыльеввыступает в качестве дифференцированнойреализации135 

недифференцированнойвнутренней четверицы, реальнопредставляющей архетип. В Каббале 

этоотношение соответствует четверицеМеркабах. с одной стороны, и Ахураила -с другой, а у 

Бѐме - четырем Духам Бога137и четырем элементам.  

589 Подобнаярастению форма креста в средней частимандалы, также отмеченная 

пациенткой,отсылает к дереву ("дерево креста")и к матери138. Таким образом она 

проясняет,что этот первоначально табуированныйэлемент был принят и занимает 

теперьцентральное место. Женщина полностьюосознавала это, что, конечно, былоогромным 

шагом вперед по сравнению сее прежней позицией.  

590 В отличие отпредыдущего рисунка, на этом нетвнутренней кожуры. Такое 

изменениевполне логично, поскольку вещь, которуюона намеревалась исключить, 

находитсятеперь в центре и защита стала излишней.Вместо этого кожура 

распространиласьво тьму золотистым кольцом, концентрическиволнообразно расширяясь. 

Это должноозначать увеличение влияния на окружение,исходящее из раскрытой самости.  

591 Зачетыре дня до того, как мисс X изобразилаэту мандалу, ей приснился 

следующийсон: "Я подтащила к окну молодогочеловека и кистью, смоченной белыммаслом, 

удалила черное пятнышко с роговойоболочки его глаза. Затем в центре зрачкастала заметной 

маленькая золотистаялампа. Молодой человек почувствовалвеличайшее облегчение, а я 

сказала ему,что он должен еще раз прийти на процедуру.Я проснулась со словами: "Итак, 

еслиоко твое будет чисто, то все тело твоебудет светло". (Мт. 6:22).  

592 Сновидениеописывает перемену: пациентка более нетождественна со своим 

анимусом. Анимусстал, так сказать, ее пациентом, посколькуу него не все в порядке с 

глазом. Какправило, анимус обычно видит вещи"косоглазо" и зачастую оченьнечетко. В 

данном случае черное пятнышкона роговой оболочке оттеняет золотистыйсвет, сияющий 

изнутри глаза. Он "виделвещи слишком черными". Глаз представляетсобой прототип 

мандалы, как и у Бѐме,который называет свою мандалу "ФилософскимШаром, или Глазом 

Чудес Вечности, илиЗеркалом Мудрости". Он говорит:"Вещество и Образ Души можно 

уподобитьЗемле, из которой произрастает прекрасныйЦветок, а также Огню и Свету; хотя 

мывидим, что Земля суть Центр, но не жизнь;тем не менее она существенна, и именноиз нее 

произрастает прекрасный цветок,который не похож на Землю ... но все жеименно Земля 

является Матерью Цветка".Душа представляет собой "волшебныйГлаз и подобие Первого 

Принципа","Центр Природы"139.  



593 Наша мандалана самом деле представляет собой "глаз",структура которого 

символизируетупорядочивающий центр бессознательного.Глаз - пустотелая сфера, черная 

внутрии заполненная полужидким веществом,стекловидным телом. Рассматривая 

егоснаружи, мы видим круглую окрашеннуюповерхность, радужную оболочку с 

темнымцентром, из которого исходит золотистоесвечение. Бѐме называет это 

"волшебнымглазом" в соответствии со старымпредставлением о том, что 

видениеобеспечивается глазом. Глаз вполнеможет служить символом сознания(являющегося 

фактически органомвосприятия), вглядывающегося в своесобственное основание. Там оно 

видитсвой собственный свет, и когда этовидение ясно и чисто, все тело наполненосветом. 

При определенных условияхсознание оказывает очищающее воздействие.Вероятно, именно 

это подразумеваетМатфей (6:22 и поел.). Лука (11:33 и поел.)выражает эту идею еще более 

ясно.  

594Глаз также является хорошо известнымсимволом Бога. Поэтому Бѐме называетсвой 

"Философский Шар" "ГлазомВечности", "Сущностью всех Сущностей","Глазом Бога"140. 

595 Допуская тьму,пациентка, несомненно, не превращаетее в свет, однако она зажигает 

свет,освещающий тьму изнутри. Днем нет нуждыв свете, и если вы не знаете, что этоночь, 

вы не будете зажигать свет, так жекак никакой свет не осветит вас, есливы не испытали 

ужаса мрака. Это непоучительный текст, а простое утверждениепсихологического факта. 

Переход отрисунка 7 к рисунку 8 дает представлениео том, что я имею в виду под 

"принятиемтемного начала". Иногда высказываютвозражения по поводу того, что никто 

неможет отчетливо сформулировать понятиео том, что под этим подразумевается, иэто 

прискорбно, ибо речь идет об этическойпроблеме первостепенной важности. 

Здесьпредставлен практический пример такого"принятия", а разрешение загадкиэтических 

аспектов этого процесса явынужден предоставить философам141.  
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596 На рисунке 9 мы впервые видимсинюю "душу-цветок" на красномфоне, именно так 

описанную мисс X(естественно, не зная Бѐме 142). Пособственному утверждению 

пациентки, вцентре находится золотистый свет вформе лампы. Кожура выражена 

оченьрезко, но состоит из света (по крайнеймере, в верхней части мандалы), 

излучающегосявовне143. Свет составлен из радужныхоттенков восходящего солнца: это 

поистинеcauda pavonis. Здесь присутствуют шесть наборовсолнечных лучей. Это 

напоминаетРассуждение Будды об Облачении изСобрания Pali Canon: Его сердце 

переполненодобролюбием... состраданием... радостностью...спокойствием, он с 

постоянством излучаетдобролюбие, сострадание, радостность,спокойствие к одной четверти 

пространства,затем ко второй, затем к третьей, затемк четвертой, как над собой, так и 

подсобой, охватывая таким образом всеокружающее. Повсюду, в каждом месте, вовсю ширь 

мира изливается его переполненноесостраданием сердце, свободное от 

всякойнедоброжелательности144...  

597 Однако,аналогия с буддийским Востоком здесьне полная, поскольку мандала 

разделенана верхнюю и нижнюю половины145. Вверхукольца сияют множеством оттенков 

подобнорадуге; внизу они выполнены вземлисто-коричневых тонах. Вверху паряттри белые 

птицы (pneumata, обозначающаяТроицу); внизу восходит козерог всопровождении двух 

воронов146 (птицВотана) и сплетающихся змей. Такого родарисунок не мог быть сделан 

буддийскимисвятыми, но лишь воспитанным в христианскойтрадиции западным человеком, 

чей светотбрасывает темную тень. Более того,три птицы парят в черном, как смоль,небе, а 

козерог, восстающий из темнойглины, изображен на ярко-оранжевом фоне.Это, как ни 



странно, цвет облачениябуддийского монаха, что, конечно, невходило в сознательные 

намеренияпациентки. Основная мысль ясна: никакогобелого без черного, и никакой 

святостибез дьявола. Противоположности - братья,и восточный человек ищет 

освобожденияот них посредством своей нирваны("свободный от обоих") и своего netiпей 

("ни то, ни это"), или, иначе, оннекоторым таинственным образомпримиряется с ними, как в 

даосизме. Связьс востоком умышленно подчеркнутапациенткой посредством вписывания 

вмандалу четырех гексаграмм из Книгиперемен147.  

598 Знак, помещенный в левойверхней части - "Юй, ВОЛЬНОСТЬ" (N16). Он означает 

"Гром, приходящий,отражающийся от земли", т.е. движение,исходящее из бессознательного 

ивыраженное посредством музыки и танца.Конфуций комментирует это следующимобразом: 

Твердое, как скала, которомунедостает полного дня? Рассуждениеможет быть известным. 

Высший человекзнает, что скрыто, а что очевидно. Онзнает слабость, он знает также и 

силу.Так что мириады взирают на него спочтением. Восторг может быть 

источникомкрасоты, но может также вводить взаблуждение.  

599 Вторая гексаграмма вверхней части рисунка - "Сунь, УБЫЛЬ"(N 41). Верхняя 

триграмма означает Гору,нижняя -Озеро. Гора возвышается надозером и "сдерживает" его. 

Это тот"образ", толкование которогоуказывает на самообуздание и сдержанность,т.е. 

кажущееся убывание самости. Этоважно в свете знака "ВОЛЬНОСТЬ". Вверхней строке 

гексаграммы -"Обретешь[столько] подданных, [что уже] не будет[самостоятельных] домов" - 

подразумеваетсябездомность буддийского монаха. Напсихологическом уровне это, 

конечно,говорит не о слишком решительномпровозглашении отречения и независимости,а о 

глубоком проникновении пациенткив присущую всем отношениям обусловленность,в 

относительность всех ценностей имимолетность всех вещей.  

600 Знак внижней правой части рисунка - "Шэн.ПОДЪЕМ" (N 46). "Сквозь толщу 

землипроизрастает лес: образ Подъема". Онтакже говорит: "Поднимается в пустойгород ", и 

"Царю надо проникнуть кгоре Ци". Таким образом, эта гексаграммаозначает рост и развитие 

личности,подобное пробивающемуся из почвырастению, - тема, предвосхищенная 

ужерастительным мотивом в одной из предыдущихмандал. Это отсылает к важному 

уроку,воспринятому мисс X из собственногоопыта: о том, что нет никакого развитиядо тех 

пор, пока не принята тень.  

601Гексаграмма в левой части - "Дин,ЖЕРТВЕННИК" (N 50). Это 

бронзовыйжертвенный сосуд, оснащенный рукоятямии ножками, поддерживающими 

варящиесяяства, используемые в праздничныхторжествах. Нижняя триграмма означаетВетер 

и Лес, верхняя -Огонь. " ЖЕРТВЕННИК", следовательно, образован "огнемнад деревом", 

точно так же, какалхимический сосуд состоит из огня иводы148. В нем содержится 

восхитительнаяпища ("жир фазана"), но она несъедобна,поскольку "у жертвенника 

подломиласьнога", а его "ножки сломаны", чтоделает котел непригодным к 

использованию.Но в результате "постоянногосамоотрицания" личность 

становитсядифференцированной ("Дин имеетзолотистые кольца для переноски" идаже 

"кольца желтовато-зеленогоцвета") и очищенной, пока не достигает"жесткости и мягкого 

глянца"драгоценного жадеита149.  

602 Хотя четырегексаграммы введены в мандалу умышленно,они представляют собой 

подлинныерезультаты захваченности И Цзин. Фазыи аспекты внутреннего процесса 

развитиямоей пациентки могут быть, следовательно,легко выражены на языке И Цзин, 

потомучто он тоже основан на психологиипроцесса индивидуации, которыйпредставляет 

собой одну из основныхсфер интереса даосизма и дзен-буддизма150.Своим интересом к 

восточной философиимисс X была обязана глубокому впечатлению,приведшему к лучшему 

пониманию своейжизни и себя самой - впечатлению отпотрясающих противоречий в 

человеческойприроде. Неразрешимый конфликт, с которымона столкнулась, делает ее 

увлеченностьвосточными терапевтическими системами,вроде бы обходящимися без 

конфликтов,особенно интересной. Возможно, отчастиблагодаря этому знакомству с 

Востоком,противоположности, непримиримые вхристианстве, не были затушеваны 



илизамолчаны, но были представлены во всейих заостренности, и несмотря на, или,быть 

может, благодаря этому, былиобъединены в единство мандалы. Бѐменикогда не мог достичь 

единства этогосоюза; напротив, в его мандале яркий итемный полукруги обращены спиной 

другк другу. Светлая часть именуется "СвятымДухом", темная - "Отцом", т.е.,auctor rerum151 

или "Первым Принципом",тогда как Святой Дух представляет собой"Второй Принцип". Эта 

полярностьпересекается спаренными противоположностями"Сына" и "Земного 

Человека".Все "Дьяволы сосредоточены на сторонетемного "Отца" и составляют 

его"Яростный Огонь", именно так, какэто выглядит на периферии мандалы.  

603Исходным пунктом Бѐме была философскаяалхимия, и, насколько мне известно, 

онбыл первым, кто попытался организоватьхристианский космос, как целостнуюреальность, 

в манда-лу152. Попытка неувенчалась успехом и он так и не смогобъединить две половины 

круга. Со своейстороны, мандала мисс X вмещает в себяи содержит 

противоположности,предположительно, благодаря поддержке,предоставленной китайской 

доктринойЯн и Инь, двух метафизических принципов,совместно управляющих миром. 

Гексаграммыс их сплошными (ян) и прерывистыми (инь)линиями иллюстрируют некоторые 

фазыэтого процесса. Верно, следовательно,что они должны занимать срединноеположение 

между верхом и низом. Лао-цзыговорит: "Высокое покоится на низком".На эту неоспоримую 

истину тайно намекаетнаша мандала: три белые птицы парят вчерном пространстве, но серо-

черныйкозерог помещен на ярком оранжевомфоне. Так незаметно прокрадываетсявосточная 

мудрость, делая возможным -по крайней мере посредством символическогопредвосхищения 

- союз противоположностейвнутри иррационального жизненногопроцесса, выраженного в 

формулах Книгиперемен. То, что здесь мы действительноговорим о противоположных фазах 

одногои того же процесса, показывает рисунок,о котором теперь пойдет речь.  
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604 В рисунке 10, начатом в Цюрихе,но завершенном лишь тогда, когда миссX вновь 

посетила родину своей матери,мы обнаруживаем то же, что и раньше, -разделение на верхнее 

и нижнее."Душа-цветок"153 в центре осталасьнеизменной, но со всех сторон она 

окруженатемно-синим ночным небом, в которомвидны четыре фазы луны; внизу - 

новыймесяц, совпадающий с миром тьмы. Триптицы стали двумя, а их оперение 

потемнело.Козерог, однако, превратился в дваполучеловеческих создания, с рогами 

исветлыми лицами, а из прежних четырехзмей на этом рисунке остались толькодве. 

Заметным нововведением являетсяпоявление двух крабов в нижней, хтоническойполусфере, 

представляющей также тело.Краб имеет в сущности то же значение,что и астрологический 

знак Рака154. Ксожалению, мисс X не предложила здесьникакого контекста. В таких 

случаяхобычно стоит исследовать, каким образоминтересующий нас предмет 

использовалсяранее. В ранние, донаучные эпохи врядли усматривалось какое-либо 

различиемежду длиннохвостыми крабами {Масгига,речной рак) и короткохвостыми 

(Brachyurd).Как зодиакальный знак, Рак означаетвоскресение, благодаря особенностикраба 

сбрасывать панцирь155. Древниеимели в виду преимущественно Pa-gurusbernhardus - краба-

отшельника. Он скрываетсяв своей раковине и таким образом избегаетнападения. Вот 

почему он символизируетосторожность и предвидение, знание оприближающихся 

событиях156. Он "зависитот луны и прибывает вместе с ней"157.Стоит обратить внимание 

на то, что крабвпервые появляется именно в мандале,содержащей фазы луны. Благодаря 

своемупятящемуся и боковому движению, всуевериях и разговорной речи он играетроль 

несчастливого животного (^'crabbed"- связанный с неудачей; "catch a crab" -эквивалент 

русского "поймать леща"и т.д.). С древних времен раком (кар-)называли злокачественную 



опухоль желез.Рак - зодиакальный знак, в которыйначинает отступать солнце, когда 

днистановятся короче. Псевдо-Каллисфенрассказывает, что крабы уволокли на дноморя суда 

Александра158. "Каркинос"- имя краба, укусившего за ногу Гераклаво время его борьбы с 

лер-нейскимчудовищем. В благодарность за это Герапоместила своего сообщника 

средизвезд159.  

605 В астрологии Рак - женскийи водяной знак160, и в нем происходитлетнее 

солнцестояние. В melothesiae161 онсоотнесен с грудью. Он властвует надзападным морем. У 

Пропертия он принимаетзловещий вид: "Octipedis Cancri terga sinistra time"("Бойся зловещей 

спины восьминогогокраба"162). Де Губернатис говорит: "Краб... причиняет то смерть 

солнечного героя,то смерть чудовища"163. Панхатантра(V, 2) повествует о том, как краб, 

которогомать дала своему сыну в качествемагической защиты, спас ему жизнь, убивчерную 

змею164. По мнению Де Губернатиса,краб символизирует или солнце, илилуну165, в 

зависимости от того, движетсяли он вперед, или пятится.  

606 Мисс Xродилась в первых градусах Рака (вернее,около 3°). Она знала свой 

гороскоп ипрекрасно понимала значение моментарождения; то есть она осознавала, 

чтоположение восходящего знака обусловливаетиндивидуальные черты гороскопа. Таккак 

она, очевидно, догадывалась о близостигороскопа с мандалой, она ввела свойзодиакальный 

знак в живопись, намереваясьвыразить свою психическую самость166. 

607 Существенный вывод, следующий изрисунка 10, заключается в том, 

чтопронизывающие его дуальности всегдавнутренне уравновешены, так что ониутрачивают 

свою остроту и несовместимость.Как говорит Мултатули: "Ничто неявляется вполне 

истинным, и даже это неистинно полностью". Но эта утратауравновешивается единством 

центра, гдесияет лампа, рассылающая окрашенныелучи в восьми направлениях компаса167. 

608 Хотя достижение внутреннегоравновесия при помощи симметричных 

парпротивоположностей было, вероятно,основной интенцией этой мандалы, неследует 

упускать из вида тот факт, чтомотив удваивания возникает еще и тогда,когда содержания 

бессознательногоблизки к тому, чтобы стать осознаннымии различимыми. Тогда они 

разделяются,как часто случается в снах, на двеидентичные или незначительно 

отличающиесяполовины, соответствующие сознательными все еще бессознательным 

аспектамрождающегося содержания. Этот рисунокпроизвел на меня впечатление того, чтоон 

действительно представляет своегорода солнцестояние или кульминационныйпункт, где 

происходит разрешение иразделение. Дуальности в нижней частипредставляют собой Да и 

Нет, непримиримыепротивоположности, но для того, чтобысохранялось равновесие жизни, 

они должныудерживаться вместе. Для достиженияэтого необходимо стабильно держатьсяв 

центре, где действие и страданиеуравновешивают друг друга. Это стезя,"острая, как лезвие 

бритвы". Такойкульминационный пункт, где сталкиваютсяуниверсальные 

противоположности,является в то же время моментом, гдечасто открывается широкая 

перспективав прошлое и будущее. Это тот психологическиймомент, когда, также как и в 

древностиустанавливалось consensus gentium, происходитявление синхронистичности - то 

естьдалекое кажется близким: шестнадцатьлет спустя мисс X смертельно заболелараком 

груди168.  

 

 

Рисунок11  
 

 

 

 

609 Здесь я упомяну лишь о том,что окрашенные лучи, исходящие из центра,стали 

настолько разреженными, что нанескольких последующих рисунках ониполностью 

исчезают. Солнце и лунанаходятся теперь снаружи; они большене входят в микрокосм 

мандалы. Солнцеуже не золотистое, а имеет тусклыйохристый оттенок и вдобавок 



явственнообращено влево: оно движется к своемусобственному затмению, что и 

должнобыло произойти после изображения рака(солнцестояния). Луна находится в 

первойчетверти. Округлые массы возле солнца,вероятно, означают кучевые облака, 

но,благодаря своим серо-красным оттенкам,они выглядят подозрительно и походятна 

луковицеобразные опухоли. Интерьермандалы содержит теперь расположенныев шахматном 

порядке пять звезд, центральнаяиз которых выполнена серебром и золотом.Деление мандалы 

на воздушную и земнуюполусферы перенесено во внешний мир иво внутренней части уже не 

заметно.Серебристый ободок воздушной полусферыпредыдущего рисунка окружает 

теперьвсю мандалу и напоминает ленту ртути,которая, как Mercurius vulgarls, 

"скрываетистинную личность". Во всяком случае,вполне вероятно, что влияние 

изначительность внешнего мира становятсяв этом рисунке достаточно сильными длятого, 

чтобы осуществить повреждение иобесценивание мандалы. Она не разрушаетсяи не лопается 

(что легко может произойтипри подобных обстоятельствах, ноотстранена от теллурического 

влиянияпри помощи символической констелляциизвезд и небесных тел.  

 

 

Рисунки 12-24  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

610 На рисунке12 солнце фактически опускается загоризонт, а луна выходит из 

первойчетверти. Излучение мандалы полностьюпрекратилось, но она 

ассимилировалаэквиваленты солнца и луны, а также земли.Примечательно ее неожиданное 

внутреннееоживление двумя человеческими фигурамии различными животными. Образ 

созвездияв центре исчез, уступив место своегорода цветочному мотиву. Что 

подразумеваетэто оживление из-за отсутствия комментарияустановить, к сожалению, 

невозможно. 



611 На рисунке13 источник излучения находится ужене внутри мандалы, а снаружи в 

формеполной луны, из которой концентрическимикругами излучаются кольца 

радужногосвета. Мандала стянута четырьмячерно-золотистыми змеями; головы трехиз них 

обращены к центру, тогда какчетвертая поднята вверх. Между змеямии центром явственны 

указания на мотивсперматозоида. Это может указывать наинтенсивное проникновение со 

сторонывнешнего мира, но может означать такжеи магическую защиту. Распад четверицына 

3 плюс 1 согласуется с архетипом169. 

612 На рисунке14 мандала подвешена над освещеннымущельем Пятой авеню Нью-

Йорка, куда ктому времени вернулась мисс X. На синемцветке в центре изображен 

coniunctio"королевской" четы у горящего междуними жертвенного огня. Царя и 

Царицуподдерживают две коленопреклоненныефигуры мужчины и женщины. Это 

типичнаябрачная четверка и для понимания еепсихологии я должен отослать читателяк 

моему сообщению в "Психологиипереноса"170. Такой внутренний союзследует понимать 

как компенсаторную"консолидацию" против дезинтегрирующихвлияний извне.  

613 На рисунке15 мандала парит между Манхэттеном иморем. Здесь снова появляется 

дневнойсвет и восходит солнце. Из синего центрав красную плоть мандалы проникают 

синиезмеи: после того как интроверсия чувства,вызванная шоком от Нью-Йорка, 

прошласвой кульминационный пункт, наступаетэнантиодромия. Синий цвет змей 

указываетна то, что они приобрели пневматическуюприроду.  

614 Начиная с рисунка16, техника рисунка и живописи решительносовершенствуются. 

Мандалы выигрываютв эстетическом отношении. В рисунке17 появляется разновидность 

мотиваглаза, которую я наблюдал также и вмандалах других людей. Мне кажется, чтоон 

связан с мотивом полиофтальмии иуказывает на специфическую природубессознательного, 

которое можнорассматривать как "многосоставноесознание". Этот вопрос я 

детальнообсуждал в другом месте171. (См. такжеиллюстрацию 5). 

615 Энантиодромия достигает своейкульминации лишь в следующем году, врисунке 19 

172.Здесь красное вещество расположеновокруг золотистой четырехконечнойзвезды в 

центре, а синее вещество повсюдупроталкивается к периферии. Сновавозникает радужное 

излучение мандалы,сохранявшееся затем более десяти лет(в мандалах, репродукции которых 

здесьотсутствуют).  

616 Я не буду комментироватьпоследующие рисунки и приводить ихрепродукции - как 

я сказал, они растянулисьболее чем на десять лет, - поскольку ячувствую, что не понимаю их 

должнымобразом. К тому же они попали ко мне лишьнедавно, после смерти пациентки и, 

ксожалению, без комментирующего текста.В подобных обстоятельствах работаистолкования 

становится очень сомнительнойи от попыток интерпретации лучшеотказаться. 

Рассмотренный случай былприведен лишь в качестве примера того,как создаются подобные 

рисунки, что ониозначают и какого рода размышлений инаблюдений требует их 

истолкование. Вмои намерения не входит демонстрациятого, как целостная жизнь выражает 

себяв символической форме. Процесс индивидуацииимеет множество стадий и 

подверженмножеству превратностей, что в достаточноймере подтверждает вымышленный 

порядокopus alchymicum.  

 

 

Заключение  
 

 

617 Наша серия рисунковиллюстрирует первоначальные стадиипути индивидуации. 

Было бы желательнознать, что происходит потом. Но так же,как ни философское золото, ни 

философскийкамень так никогда и не были получены,никто никогда не смог поведать 

историювсего пути, по крайней мере смертнымслушателям, ибо завершающее 

"consummatumest*" Свершилось! (лат.). произносит нерасказчик, а смерть. Разумеется, в 

позднихстадиях процесса есть много такого, очем стоило бы знать, но с точки зрениякак 



обучения, так и терапии, важно неперепрыгивать слишком быстро черезпервоначальные 

этапы. Поскольку этирисунки представляют собой интуитивныепредвосхищения будущего 

развитиясобытий, стоит поразмышлять над нимиподольше, чтобы с их помощью 

интегрироватьв сознание такое количество содержанийбессознательного, которого было 

быдостаточно для того, чтобы сознаниедействительно достигло той стадии, ккоторой оно 

стремится. Такие психическиеэволюции, как правило, не происходятстоль же стремительно, 

что и интеллектуальноеразвитие. Их первейшей задачей на делеявляется возобновление 

контактазабежавшего слишком далеко впередсознания с бессознательным основанием,с 

которым оно должно быть связано. Вэтом заключалась проблема и в нашемслучае. Мисс X 

следовало вернуться народину ее матери, чтобы вновь обрестисвою землю - vestigia retro** 

Вернуться назад(лат.). Эта задача стоит сегодня не толькоперед отдельными людьми, но и 

передцелыми цивилизациями. В чем еще смыслпугающих регрессий нашего времени? 

Темпразвития сознания посредством науки итехнологии был слишком быстрым и 

оставилбессознательное, бывшее не в силах заним угнаться, далеко позади, вынудивего 

таким образом занять оборонительнуюпозицию, выражающуюся в универсальнойволе к 

деструкции. Политические исоциальные "измы" нашего временивосхваляют всякий 

мыслимый идеал, нопод этой маской они преследуют цельпонижения уровня нашей 

культуры,ограничивая или полностью подавляявозможность индивидуального 

развития.Отчасти они достигают этого, порождаяконтролируемый терроризмом 

хаос,примитивное положение дел, способноеподдерживать лишь самые 

обнаженныежизненные потребности и превосходясвоим ужасом худшие времена так 

называемых"темных" веков. Остается ждать,породит ли когда-нибудь еще этот 

опытдеградации и рабства мольбу о большейдуховной свободе.  

618 Эта проблема неподлежит коллективному разрешению,поскольку массы не 

претерпевают измененийдо тех пор, пока не изменится индивид Вто же время, даже 

наилучшее решение неможет быть ему навязано, посколькурешение хорошо лишь в том 

случае, когдаоно согласуется с естественным процессомразвития. Вот почему во всем 

делатьставку на коллективные рецепты ипроцедуры - безнадежное предприятие.Исцеление 

от общей болезни начинаетсяс личности, и лишь тогда, когда онвозлагает ответственность на 

себя, ане на других. Разумеется, это возможнолишь в свободном состоянии, а не подвластью 

силы, независимо от того,располагает ли ею тиран-самозванец иликто-то возвеличенный 

толпой.  

619Первоначальные рисунки нашей сериииллюстрируют характерные 

психическиепроцессы, складывающиеся в тот момент,когда человек обращается к 

оставленнойпозади и преданной забвению части своейличности. Как только 

устанавливаетсяэта связь, появляются символы самости,пытающиеся выразить картину 

целостнойличности. В результате этого развитияни о чем не подозревающий 

современныйчеловек попадает на проторенные снезапамятных времен тропы - via sancta* 

Святаядорога (лат.) , чьими вехами и указательнымистолбами являются религии173. Он 

будетмыслить и чувствовать вещи, кажущиесяему странными, чтобы не сказать -

неприятными. Апулей повествует о том,что в мистериях он "достиг пределовсмерти, 

переступил порог Прозерпины иснова вернулся, пройдя все стихии, виделя пучину ночи, 

видел солнце в сияющемблеске, предстоял богам подземным инебесным и вблизи 

поклонился им"174.Подобные переживания выражены и в нашихмандалах: вот почему в 

религиознойлитературе мы обнаруживаем наилучшиепараллели к символам и настроениям 

техситуаций, которые они формулируют. Этиситуации представляют собой 

интенсивныевнутренние переживания, они могутвызвать продолжительный 

психическийрост, а также созревание и углублениеличности, если только испытавший 

ихвоздействие индивид обладает моральнойспособностью к вере, предан истине иуверен в 

себе. Это зрелые психическиепереживания, лежащие в основании "веры"и, должно быть, 

составляющие еенепоколебимый фундамент, - и не тольковеры, но также и знания.  

620 Наш случайс предельной ясностью демонстрируетспонтанность психического 



процесса итрансформацию частной ситуации впроблему индивидуации, то есть 

становленияцелым, представляющую собой ответ навеликий вопрос нашего времени: 

какимобразом устремившееся вперед сознание,наиболее недавнее из наших 

приобретений,может быть снова связано с наиболеестарым из них, отступившим 

назадбессознательным? Древнейшим являетсяинстинктивное основание. Всякий, 

ктоупускает из виду инстинкты, будетподвергнут их внезапному нападению, ивсякий, кто не 

унизится, будет унижен,утратив в то же время свою свободу, самоедорогое свое достояние.  

621 Всякий раз,когда наука пытается описать "простой"жизненный процесс, дело 

становитсязапутанным и трудным. Неудивительнопоэтому, что детали процесса 

трансформации,обретающие наглядность посредствомактивного воображения, 

предъявляютнемало требований к нашему пониманию.В этом отношении их можно сравнить 

совсеми другими биологическими процессами.Они также требуют 

специализированногознания, чтобы обрести постигаемую форму.Однако наш пример 

показывает также, чтоэтот процесс может начаться и двигатьсяв своем направлении без 

какого бы то нибыло специального знания, призванногоего поддерживать. Но если человек 

хочетсколько-нибудь разобраться в этомпроцессе и ассимилировать его в 

сознание,определенное количество знаний ему всеже потребуется. Если процесс 

абсолютнонепонятен, он обретает необычнуюинтенсивность и не погружается назадв 

бессознательное, не проявившись внекотором результате. Но если его аффектыдостигают 

слишком интенсивного уровня,они навязывают своего рода понимание.От корректности 

этого понимания зависит,окажутся ли последствия в большей илименьшей степени 

патологическими.Психические переживания в зависимостиот того, верно или превратно 

ониистолкованы, оказывают на развитиеличности самые разные воздействия. Однаиз 

обязанностей психотерапевта -приобрести об этих вещах такое знание,которое позволило бы 

ему помочь своемупациенту достичь адекватного понимания.Такого рода переживания не 

лишеныопасностей, ибо они, помимо всего прочего,представляют собой матрицу 

психозов.При любых обстоятельствах следуетизбегать настойчивых и 

насильственныхтолкований, более того, пациент никогдане должен принуждаться к 

развитию, невозникающему естественно и спонтанно.Если же подобное произошло, не 

следуетвновь разговаривать с ним об этом, ибов противном случае 

определенноустанавливается вероятность психоза.Разрешить эту проблему призван 

целостныйпсихиатрический опыт, и нужно постоянноиметь в виду то, что 

констелляцияархетипических образов и фантазий самапо себе не является 

патологической.Патологический элемент проявляетсялишь в виде реакции на них индивида 

иих истолкования. Характерной чертойпатологической реакции является преждевсего 

идентификация с архетипом. Этопорождает своего рода инфляцию иодержимость 

неожиданно возникающимисодержаниями, так что они изливаютсяпотоком, остановить 

который не в силахникакая терапия. Идентификация вблагоприятных случаях может 

происходитькак более или менее безобидная инфляция.Но в любом случае идентификация 

сбессознательным сопровождаетсяослаблением сознания, и в этом состоитопасность. Вы не 

"делаете"идентификацию, вы не "идентифицируете"себя, но вы переживаете свою 

идентичностьс архетипом бессознательным образом итаким образом оказываетесь 

одержимыим. Следовательно, в более трудныхслучаях значительно важнее усиливатьи 

укреплять эго, чем понимать и усваиватьпродукты бессознательного. Решениедолжно быть 

предоставлено диагностическомуи терапевтическому такту аналитика.622 Доклад 

представляет собой нащупывающуюпопытку сделать внутренние процессымандалы более 

вразумительными. Как былопоказано, они являются самоочерчиваниемсмутно ощущаемых 

изменений, происходящихна заднем плане, которые воспринимаются"реверсивным 

взглядом" и с помощьюкарандаша и кисти обретают зримость всвоем действительном виде, - 

непостижимымии неизвестными. Рисунки представляютсобой своего рода идеограмму 

содержанийбессознательного. Я, естественно, и сампользовался этим методом и 

могуутверждать, что человек может создаватьсложнейшие рисунки, не имея ни 



малейшегопредставления об их действительномзначении. Когда он их создает, кажется,что 

картина развивается из себя самой,часто в противоречии с сознательныминамерениями 

рисующего. Интереснонаблюдать, как исполнение рисунка частосамым неожиданным 

образом разрушаетожидания человека. Подобное можнонаблюдать - иногда даже более 

отчетливо- при описании продуктов активноговоображения175.  

623 Настоящая работаможет также послужить заполнениюпробела, который ощущаю и 

я сам, в моемописании терапевтических методов. Яочень мало написал об активном 

воображении,но чрезвычайно много о нем говорил. Яиспользовал этот метод с 1916 года 

ивпервые набросал его в работе "Отношениямежду Эго и Бессознательным". О мандалея 

впервые упомянул в 1929 году, в "ТайнеЗолотого Цветка"176. По крайней меретринадцать 

лет я хранил молчание орезультатах использования этих методов,чтобы избежать какого-

либо внушения. Яхотел лично убедиться в том, что этивещи - в особенности мандалы - 

действительнопроизведены спонтанно и не были внушеныпациенту моей собственной 

фантазией.Тогда я посредством своих собственныхисследований смог бы убедиться, 

чтомандалы чертили, рисовали, высекали наскалах и сооружали во все времена и вовсех 

уголках мира задолго до того, какони были открыты моими пациентами. Кмоему 

удовлетворению, я также обнаружил,что мандалы снились и изображалисьпациентами не 

подготовленных мнойтерапевтов. Ввиду важности и значительностисимвола мандалы, 

кажутся необходимымиспециальные предосторожности, учитывающието, что этот мотив 

представляет собойодин из удачнейших примеров универсальногодействия архетипа. Во 

время семинара,посвященного детским сновидениям,проведенного мной в 1939-1940 

годах177, яупомянул сон десятилетней девочки, неимевшей абсолютно никакой 

возможностидаже слышать о кватерности (четверичности)Бога. Сон был записан самим 

ребенком ипереслан мне одним из моих знакомых:"Однажды во сне я видела 

животное,имевшее множество рогов. Оно пронзалоими других маленьких животных. 

Оноизвивалось, как змея, и это было егообразом жизни. Затем изо всех четырехуглов изошел 

синий туман, и животноеперестало есть. Затем появился Бог, нона самом деле здесь было 

четверо Боговв четырех углах. Затем животное умерло,и все животные, которых оно съело, 

опятьживыми вышли наружу".  

624 Этот сонописывает бессознательный процессиндивидуации: все животные 

съеденыодним животным. Затем появляетсяэнантиодромия: дракон превращается впневму, 

символизирующую божественнуючетверицу. Вслед за этим следуетапокатастасис, 

воскресение мертвых.Эта чрезвычайно "недетская" фантазиявряд ли может быть выражена 

как-либоиначе, чем архетипически. Мисс X нарисунке 12 тоже поместила в свою 

мандалуцелую коллекцию животных: две змеи, двечерепахи, два льва, две свиньи, козла 

иовна178. Интеграция собирает многое водно. Ребенку, видевшему этот сон, также как и 

мисс X, конечно, не было известно,что уже Ориген заметил (говоря о 

жертвенныхживотных): "Ищи эти жертвы внутрисебя, и ты найдешь их в своей 

собственнойдуше. Пойми, что ты имеешь внутри себястада скота, отары овец, и стада 

козлов...Пойми, что птицы небесные тоже в тебе.Не изумляйся, когда мы говорим, что 

этиптицы заключены внутри тебя, но пойми,что даже ты сам суть другой маленькиймир и 

имеешь в себе солнце и луну, а такжезвезды"179.  

625 Эта же идея сновапоявляется в другом пассаже, но на этотраз она принимает форму 

психологическогоутверждения: "Ибо, взгляни на выражениелица человека, который в одно 

мгновениезол, а в следующее печален, спустя мигвесел, затем вновь обеспокоен, а 

затемудовлетворен ... Смотри, как он, которыйдумает о себе как об одном, одним неявляется, 

но кажется имеющим стольколичностей, сколько он имеет настроений,как говорит и 

Писание: глупец переменчив,как Луна...180. Бог поэтому неизменен, иназывается таковым 

по той причине, чтоон не изменяется. Так и подлинныйподражатель Бога, созданный по 

образуБожию, достигнув совершенства называетсяодним и тем самым [unus et ipse.}*Один и 

тот же(лат.) ибо он также, когда укрепится навершине добродетели, не изменяется, 

ноостается всегда одним. Ибо всякийчеловек, пока он пребывает в слабости[та-litia], 



разделен среди множества вещейи разорван во множестве направлений; апока он пребывает 

во множестверазновидностей злого, он не можетназываться одним"181.  

626 Здесьмножество животных представляет присущиечеловеку аффективные 

состояния. Процессиндивидуации, на который явственнонамекает этот пассаж, подчиняет 

множествоОдному. Но Один суть Бог, а то, чтосоответствует ему в нас, суть imago Dei,образ 

Божий. А образ Божий, как мы виделиу Якоба Бѐме, выражает себя в мандале.  
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иБессознательным", которая была ейизвестна в ее ранней версии, опубликованнойв 

Избранных Докладах по АналитическойПсихологии (2-е издание, 1920).  

58. Выражения"square", "four-square" (квадратный)употребляются в английском языке в 

этомсмысле.  

59. Символизирующая ляпис"квадратная фигура" в центреалхимической мандалы, 

центральнымпунктом которой является Меркурий,называется "посредник, творящий 

мирмежду врагами или элементами". [Ср.Aion, пар. 337 и поел. — Изд.]  

60. Так он названв воззвании к Гермесу. Ср. Preisendanz, II, р.139. Дальнейшие 

подробности в Психологиии Алхимии, пар. 172; рис. 214 представляетсобой копию 

Quadranqulum secretum sapientum из Tractatusaureus (1610), p. 43. См. также мою работуДух-

Меркурий, пар. 272.  

61. Несмотря на моиусилия, я не смог обнаружить никакогоиного источника для 

"Меркурия".Нельзя, конечно, исключать криптомнезии(припоминания). Принимая во 

вниманиеопределенность идеи и удивительноесовпадение ее внешнего вида (как у Бѐме),я 

склоняюсь к гипотезе спонтанноговозникновения, которая не элиминируетархетип, но, 

напротив, предполагает его. 

62. Ср. "сокровеннейшее Рождение Души"у Бѐме.  

63. Этот homo interior или altus былМеркурием, или по крайней мере происходилот 

него. Ср. Дух-Меркурий, пар. 284 и поел. 

64. Линии, выполненные в четырех классическихцветах.  

65. "Гигантская" рыбапосвящения Аберциуса (около 200 г. н.э.).[Ср. Aion, пар. 127, пр. 

4. — Издатели].  

66. Ср.Frobenius, Schicksalskun.de, p. 119ff. Авторскаяинтерпретация представляется 

мне внекоторых отношениях спорной.  

67.Психология и Алхимия, пар. 204; ФеноменологияДуха в сказках, пар. 425 и 430; и 

Психологияи Религия, пар. 184.  

68. Психология и Алхимия,указатель, см. слово "четверичность"(quartering).  

69. Hipollytus, Elenchos, V, 26, Iff.  

70. Ср."значение ... многоцветных и многоформныхсфер" из Cod. Vat. 190 (цит. Cumont 

в Textes etmonuments fiqures relatifs aux mysteres de Mithra), которыйгласит: "Премудрый Бог 



принявший видбезмерно великого дракона гигантскойдлины, ширины и толщины, с темной 

головой,направленной к восходу солнца, и хвостом,направленным к закату". О драконетекст 

говорит: "Затем ПремудрыйДемиург своим высочайшим повелением,привел в движение 

великого дракона сукрашенной блестками короной, я имею ввиду двенадцать знаков 

зодиака, которыеон нес на своей спине". Eisler (Weltenmantelund Himmelszelt, p. 389) 

связывает этого зодиакальногозмия с Левиафаном. О драконе как символегода см. 

Mythowgraphus Vaticanus III, в Classicorum Auctorum eVaticanis Codicibus Editorum, VI (1831), 

p. 162. Есть сходныеассоциации в Horapollo, Hieroglyphica, переводБоаса, р. 57.  

71. Дух-Меркурий, глава 6.  

72.Meier. Ancient Incubation and Modern Psychotherapy (ДревняяИнкубация и 

современная Психотерапия). 

73. Вишну описывается как damodara, "обвязанныйвокруг тела веревкой". Я не 

уверен,нужно ли рассматривать здесь этотсимвол. Я упоминаю его лишь ради полноты. 

74. Michael Maier, De circulo physico quadrato (1616), гл.1.  

75.Христос в средневековой алхимии. Ср.Психология и Алхимия, Часть III, гл. 5.  

76.Работы физика и философа Леона Ебре(ок. 1460-1520) пользовались 

большойпопулярностью в шестнадцатом веке иоказали далеко идущее влияние на 

егосовременников и их последователей. Егоработа является продолжениемнеоплатанической 

мысли, развитой физикоми алхимиком Марсилио Фичино (1433-1499) вего комментарии к 

"Пиру" Платона.Настоящее имя Ebreo - Don Judah Abrabanel из Лиссабона.(Иногда пишут 

Abrabanel, иногда — Abarbanel).  

77.Ср. английскую версию, Философия Любви,перевод Friedeberg-Seely и Barnes, p. 92 

и 94. Источникэтого представления может быть найденв кабалистической интерпретации 

Иесод[основание] (Knorr von Rosenroth, Kabbala Denudata,1677-1684).  

78. Эта псевдобиологическаятерминология согласуется с научнымобразованием 

пациентки.  

79. Другаяалхимическая идея: synodos Lunae cum Sole, илииерогамия солнца и луны. 

Ср. "Психологияпереноса" пар. 421, пр. 17.  

80. Более подробнооб этом в On the Nature of the Psyche, nap. 498.  

81. Здесьнужно вспомнить о мироокружающем Океанеи скрытой в нем мировой змее: 

Левиафан,"морской дракон", который, согласноегипетской традиции о Тифоне (Сете) иморе, 

правит морем, — это дьявол."Дьявол... со всех сторон окружающийморя и океан". (St. 

Jerome, Epistolae, Часть I,p. 12). дальнейшие детали в Rahner, Antenna CrucisII: Das Meer der 

Welt, p. 89ff.  

82. Этот же мотив мынаходим в двух мандалах, опубликованныхEsther Harding в 

Psychic Energy: Its Source and Its Transformation(Психическая Энергия: Ее Исток 

иТрансформация) [рис XVI, XVII].  

83. Наас сутьто же, что змееподобный Нус и меркуриальныйзмий алхимии.  

84. Hippolytus, Elenchos, V, 26, 21 и поел.Эта сказка об Адаме, Еве и змие 

прекрасносохранилась в лоне Средневековья.  

85.По-видимому, игра слов ???????; и ????????? ??????? ("сотворивший все"). Elenchos, 

V, 26,33.  

86. См. иллюстрацию из Reusner, Pandora (1588) вмоей работе Парацельс как 

Духовноеявление, рис. В4.  

87. В соответствии склассическим представлением о змее как"наиболее духовном 

животном". Поэтой причине она была символом Нуса иИскупителя.  

88. Ср. с тем, что Сан Хуан дела Крус говорит о "темной ночи души".Его 

интерпретация полезна посколькуона является психологической.  

89.Следовательно, алхимическая мандалабыла уподоблена розариуму (розовыйсад).  

90. В буддизме "четыре великихкороля" (лока-рата), хранители мира,из четверицы. Ср. 

Samyutta-Nikaya, в Dialogues of theBuddha, Part II, p. 242.  

91. "Бог отделил и разделилэти первобытные воды при помощи некотороймистической 



дистилляции на четыре частии области" (Sendivogius, Epist. XIII, в Manget,Bibliotheca 

chemica, 1702, II, p. 496). В Christianos (Berthelot,Alch. grecs, VI, IX, I и X, I) яйцо и сама 

материясостоит из четырех компонентов (Цит. поXenocrates, ibid., VI, XV, 8).  

92. В даосской философиидвижение вправо означает "падение"жизненного процесса, 

поскольку духнаходится тогда под влиянием женскойр'о-души, которая воплощает принцип 

иньи является по природе страстной. Ееобозначение как анимы (Ср. мой Комментарийк 

Секрету Золотого Цветка, пар. 57 и поел.)психологически корректно, хотя и касаетсялишь 

одного из ее аспектов. Р'о-душазапутывает him, дух, в мировой процесс ивоспроизведение. 

Левонаправленное илиобратное движение, в свою очередь,означает "подымающееся" 

движениежизни. Происходит "освобождение отвнешних вещей", и дух обретает контрольнад 

душой. Эта идея согласуется с моиминаходками, но не учитывает того факта,что личность 

легко может иметь духснаружи, а душу внутри.  

93. Это былоподсказано мне Rimpoche of Bhutia Busty, Sikkim.  

94.Вода символизирует также "материальность"духа, ставшего 

"непреложной"доктриной. Напомним также о сине-зеленомцвете у Бѐме, обозначающем 

"Свободу". 

95. О двойственной природе духа (Mercuriusduplex алхимиков) см. Феноменология 

Духав сказке.  

96. Ср. волшебный змий Люциферау Бѐме.  

97. Ср. Попытка психологическогообъяснения догмата о Троице, пар. 243 ипоел.  

98. Elenchos, V, 26, 2711  

99. Психология иАлхимия, пар. 457.  

100. Hauck, Realencyclopadie furprotestantische Theologie, V, p. 173, li. 59.  

101. Baumgartner (DiePhilosophie des Alanus de Insults, II или часть 4, с. 

118(прослеживает это высказывание до libtrHermertis или liber Trismegisti, Cod. Par. 6319 и 

Cod. Vat. 3060. 

102 Етефауои - coronae.  

103. Доицсоу Г| navxaKUpepvou, женский daemonium.  

104. Фриман, Ancilla to thePre-Socratic Philosophers (Служанка Досо-

кратическихФилософов), р. 45.  

105. Творения КлиментаАлександрийского, перевод Wilson, II, р.248:"Также и 

Dionysius Thrax, грамматик, в егокниге Respecting the Exposition of the Symbolical 

Significationof Circles (Относительно толкованиясимволического значения кругов) 

ясноговорит: "Некоторые действия обозначеныне только словами, но также и символами:... 

как колесо, заносимое в храмы боговегиптянами, и ветви, даваемые поклоняющимся.Так 

Фракийский Орфей говорит: Ибо трудысмертных на земле подобны ветвям, Непомня ни о 

чем, кроме одной лишь судьбы,но все вещи Вращаются по кругу, и им непозволено 

держаться в одном месте, Нокаждая движется в своем направлениитуда, где берет свое 

начало"".[Строфы переведены по немецкой версииОвербека, цитируемой автором. — Перев.] 

106. Дильс, Фрагменты досократиков, II, р.102, Aetius, De plac. phil., I, 7, 16.  

107. Ссылка наЦицерона, О природе богов, I, II, 28: "Парменидизмышляет нечто 

похожее на венок (онназывает это stephane) — содержащий огненныйблеск или круг света, 

который окружаетнебо и который он называет богом. В немневозможно заподозрить ни 

божественногообраза, ни сознания". В кн.: Фрагментыранних греч. философов. Ч. I. Это 

ироническоезамечание Цицерона показывает, что онбыл дитям другого века, всегда 

слишкомдалеким от изначальных образов.  

108.Существуют бесчисленные репрезентациисолнечного ребенка, сидящего в 

лотосе.Ср. Erman, Die Religion der Aegypter, p. 62 и Handbook of EgyptianReligion, p. 26. Он 

встречается также вгностических геммах (Психология иАлхимия, рис. 52). Лотос — обычное 

местобогов в Индии.  

109. [Или, как в Библии (Пс.11:9): "повсюду бродят нечестивые"]. 

110. Психология и Алхимия, пар. 214 и поел. 



111. Эту интерпретацию подтвердил мойтибетский наставник, Lingdam Gomchen, 

настоятельBhutia Busty: свастика, сказал он, это то, что"не может быть разрушено, 

разделеноили испорчено". Соответственно, эторавносильно внутренней 

консолидациимандалы.  

112. Ср. сходный мотив в мандалеиз Amitavurdhvana Sutra, в Psychology of the Eastern 

Meditation,nar. 917, 930.  

113. "Monas hieroglyphica", Theatr. chem.(1602), II, p. 220. Ди также связывает крест 

согнем.  

114. [Ср. "Ответ Иову", Психологияи Религия, пар. 595, пункт 8 — Изд.].  

115.Семеро королей относятся к предыдущимзонам, "погибшим" мирам, а 

четыреАхараима являются так называемой"обратной стороной Бога": "Всепринадлежит 

Малхуту, который названтак потому, что он последний в системеАзилут... они существуют в 

глубинахШекины" (Kabbala Denudata, I, p. 72). Они образуютмужеско-женскую четверку " из 

Отца иМатери высшего, и из Сенеке Израиль иТебхунах" (I, р. 675). Сенеке суть Айн-

Софили Кетер (I, р. 635). Тебхунах суть Бинах,ум (I, р. 726). Надкрылья также 

означаютнечистых духов.  

116. Kabbala Denudata, I, p. 675 ипоел. Надкрылья также символизируютзло. (Zohar, I, 

137а и поел., II, 34в). Согласнохристианскому толкованию 17-го века,Адам Белиал суть тело 

Мессии, "целоетело хозяина надкрыльев". (Ср. II Кор.6:15). Вследствие грехопадения 

хозяиннадкрыльев вторгается в тело Адама, еговнешние слои заражаются в большейстепени, 

чем внутренние. "Anima Christi"боролась и в конце концов разрушиланадкрылья, 

означающие материю. В связис Адамом Белиалом текст отсылает кПритчам 6:12: "Человек 

лукавый, человекнечестивый ходит со лживыми устами"(Kabbala Denudata, II, Приложение, 

гл. IX, сек. 2, р.56).  

117. "Hyperion's Song of Fate", в Gedichte, p. 315.(Перевод по Юнгу, Символы 

Трансформациир. 399).  

118. По поводу общего вида "ЖизниДуха и Природы" Бѐме говорит: "Мыможем затем 

уподобить его кругломусферическому колесу, движущемуся вовсе стороны, как Колесо в 

виденияхИезекииля". (Mysterium р a ns о phi с um,Summt\icheWerke, ed. Schiebler, VI, p. 416).  

119. Quaestiones theosophicae(Amsterdam edn., 1682), p. 23. Aurora. XVII. 9, p. 168, 

упоминает"семерых Духов, самовоспламеняющихсяв своем сокровенном Рождении или 

Творце".Они суть Духи Бога, "Неточные духи"вечности безвременной 

Природы,соответствующие семи планетам иобразующие "Колесо Центра" (Sig.rer., IX, 8IL, 

p.60). Эти семеро Духов суть семьвышеупомянутых "Качеств", которыевсе происходят от 

одной матери. Она сутьдвойной Источник, злое и доброе во всехвещах" (Aurora, p. 27). Ср. 

"богиня" уПарменида и двутелая Эдем в гнозисеЮстина.  

120. Gulielmus Mennens (1525-1608), ученыйфламандский алхимик, автор 

книги,названной Aurei velleris, sive sacrae philosophiae, naturaeet artis admirabilium libri tres 

(Антверпен, I). Напечатанав Theatr. chem., V(1622). p. 267ff.  

121. "Так как поэтомуБог суть три и одно, то так же и материя,из которой он сотворил 

все вещи, сутьтройная и одинарная". Это алхимическийэквивалент сознательной и 

бессознательнойтриад функций в психологии. Ср. также"Феноменология Духа в 

сказках",пар. 425 и 436 и поел.  

122. Менненс, кажется,отсылает не непосредственно к Каббале,а к тексту, 

приписываемому Моисею,который мне не удалось разыскать.Наверняка это не ссылка на 

греческийтекст, называемый Бертелотом "Chimie deMoise" (Alch. grecs, IV, XXII). Моисей 

время отвремени упоминается в старой литературе,и Lenglet du Fresnoy (Histoire de la 

philosophie hermetique, 1742,III, p. 22) приводит под N 26 манускрипт изВенской библиотеки, 

озаглавленный"Moysis Prophe-tae et Legislatoris Hebraeorum secvetum Chimicum"(Ouvrage 

suppose).  

123. "Auvei velleris", I, cap. X, inTheatr. chem., V, pp. 3341  

124. Cauda pavonis отождествляетсяКунратом с Ирисом, "nuncia Dei". Dorn 



("Detransmutatione metallorum ". Theatr. chem., I, p. 599, объясняетэто следующим образом: 

"Это птица,летающая ночью без помощи крыльев,которую ранняя небесная роса, 

непрерывновоздействуя, подымая и опуская то вверхто вниз, превращает в голову 

ворона(caput corui), затем в павлиний хвост, а послеэтого она обретает яркие крылья лебедя,и 

наконец — необыкновенную красноту,как свидетельство ее огненной природы".У Василия 

(Hupollytus, Elenchos, X, 14, I) яйцо павлинасуть синоним sperma mundi, &. Оно 

содержит"полноту цветов", число которых —365. Золотистый цвет следует получать 

изпавлиньих яиц, как рассказано в Cyranides(Delatte, Textes latins et vieux frangais relatifs aux 

Cyranides, p.171). Свет Мохаммеда имеет форму павлина,а ангелы были сотворены из 

павлиньегопота. (Aptowitzer, "Arabisch- Judische Schopfungst-heorien,pp. 209, 233).  

125. Sig. rer, XIV, 10, pp. 112.  

126. См. пр. 118. 

127. Карбункул представляет собой синонимляписа. "Король, сияющий, как 

карбункул"(Lilius, древний источник в "Rosariumphilosophorum". Art. aurif., 1593, II, p. 329). 

"Луч ...в земле, сияющий во мраке, наподобиекарбункула, собранного в самого себя".(Из 

описания Михаэлем Манером теорииФомы Аквинского, в Symbola aureae mensae, p. 377). 

Яобнаружил некий камень, красный, сияющий,прозрачный и блестящий, и в нем я увиделвсе 

формы элементов, а также ихпротивоположности", (Цитата из Фомыу Mylius, Philosop-hia 

reformata, p. 42). О небе, золотеи карбункуле как синонимах rubedo см. тамже, р. 104. Ляпис 

суть "мерцающий светкарбункула" (Khunrath, Von hyleal. Chaos, p. 237).Рубин или карбункул 

— имя для corpusglorification (Glauber, Tractatus de natura salium, Part I, p. 42). ВХимической 

Свадьбе Розенкрейца (1616)спальня Венеры освещается карбункулами(р. 97). Ср. со 

сказанным выше об anthrax (рубини киноварь).  

128. Misterium pansophicum, pp. 416f.  

129.Химическими причинами cauda pavonis, вероятно,являются радужные пленки на 

поверхностирасплавленных металлов и яркие цветанекоторых соединений ртути и 

свинца.Эти два металла часто использовалисьв качестве основного материала.  
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